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KIRÁLYNO-ARCZCRÉME. 
legjobbnak ismert arczsze'pitö a világon. 

Ezen arecrdme a legrövidebb idfi 
•Utt eltávolít ax arczról minden 
bortisztátlanságot, n. m. szeplő, 
pöisenes, mitesser stb. s azt 
hófehérre éa üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Ktiy tégely 70 kr., 
király nS-ereme szappan 1 drb 
SO kr. — KirálynS-hőlgypor 
fehér, rózsa és créme színben 
l dobos 70 krajczár. SzétkOl-
7711 dési főraktár: 

Temesváry József 
A ngyal'gyógyszertára 

Zonibor , J ó k a i - t é r 2 . 
Budapesten Törők József gyógy-
szertárában, Király- utcza 12. az. 

Elhizottság, 
csuz, köszvény, g y o m o r b a j , ideg-, bőr - és női-
be tegségek biz tosan és gyorsan gyógyi t l ia tók 
vil lamos íényí i i rdő , v izkúra , n a p f ü r d ő és svéd 
STJŐgygininasztika segítségével D r . PALÓCZ 
I G X Á C Z gyógyin téze tében (rendelő-intézet) 
Budapes t , IX . , V á m h á z - k ö r u t 7. K e n d e l é s : 

déle lőt t ÍO—12, dé lu t án 3—5 órá ig . 7770 

I Í O H S E v i l á g h í r ű k ü l ö n l e g e s s é g e i 
90" a b ő r ápo lásá ra . "Wl 

EAU DE LYS 
DE LOHSE. 

H a t v a n é v óta f e lü lmúlha­
t a t l a n mint legkitűnőbb bor­
víz a t ö k é l e t e s ifjú ttdeség 
m e g t a r t á s á r a , valamint a 
nyár i s z e p l ő , napsütés, pi­
rosság, sárga foltok és az arcz 
m i n d e n t i s z t á t l a n s á g á n a k 
biztos eltávolítására fehérben 
és r ó z s a s z í n b e n szőkéknek, 

sárgában barnáknak. 
LOHSE liliomtej-szappan 
c s o d á s i l l a t a , t i s z t a s á g a és 
finomsága végett a legkitű­
nőbb toilette-szappan, drbja 

6 0 kr., r ó z s a s z í n 1 frt. 
Gyártmányaim vásárlásánál mél­
tóztassék mindig figyelni a czégre: 
G U S T A V L O H S E 

46 Jagerstr. 46 Berlin. 
j: u d v a r i i l l a t s z e r é s a . 

Kapható Ausrtria, Magrarorsz ig minden cfyocfjmar-
táráb n é s jobb tUataier-üi letelrjen. 7497 

^WoTT lT^ 
/MANFRÉD 

PEPRODUKfíLO-nÜINTÉZET: 
PHOTO-CZÍNKOCRAFIA f 

0 I R E C T A N C O L - RENDÓZER 

111. Baz. Josefstádterstrasse BEGS.i 
vnBUDAPEŐT 

4>7. AKÁCZFA-UTC2A i |£ 
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PALAISROYAL 
a fő- és székváros legnagyobb áruháza 

O R L A I S Á N D O R perzsa esász., 
spanyol kir. udvari szállító 7777 

Budapest, Koronaherczeg-utcza 8. sz. 
a következő ezikkeket gyári árban ajánlja: 

Nászajándékok, chinai ezüst-áruk, 
finom bronze-áruk, disz-órák, gyé-
mántutánzat ékszerek valódi fogl., 
valódi párisi legyezők, bőrdiszmü-
áruk, ezüstbotok, bőrövek (gürtl), 
szalag, bársony, arany és fémövek. 

A k igyó 
védjegygyei. 

Régi jóhirü diaeti-
kurt c smetifcus szer 
(bedörzsöl ésre) az 

emberi test izmai­
nak és inainak erősí­

tésére. 

Vi palaczk 
ára 1 frt. 

Hiris ta-
l l u i d . 

Eredményesen hasz­
nálva tnriwták. ke­
rékpárosok ós lo­

vaglók által nagyobb 
tn ák utáni erősí­
tésre és erőgyűjtésre. 

Va palaczk 
ára 60 kr. 

Csakis a fenti védjegyes a va'.ódi. — Kapható minden gyógyszerár­
ban. — Főraktár: 

K r e i s a p o t h e k e , K o r n e u b u r g ( B é c s m e l l e t t ) . 
A név, iá: egy és csomagolás tőrvényesen védett. 7639 

A n y á k ! 
Mielőtt 

gyermek­
kocsit 

vennének. 
tekintsék 

meg. vagy 
hozassák 
maguknak 
ingyen és 
bérmentve 
egy képes 
árjegyzé-

k-t az én ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
higiénikus, fekvésre és ülésre át­
változtatható kocsijaimréi, a me-
yeknek belső felszerelése leve­

hető és mosható. 7694 
B A U M A N N L. 

szabadalom-tulajdonos 
B e c s . V I 2 . M i l l e r g a s s e 6 . 

Értéktelen utánza­
tok vásárlásától 

óvakodni kell. 
Csak akkor valódi, 
ha az itt latható 
védjegy a kocsi fe­

nékbe be van égetve. 

4 Magyar Asplialt 
részvény-társaság 

Budapest, Andrássy-út 30. 
elvállalja jótállás mellett 

l ego lcsóbban 

asphalt-burkolatok 
fektetését és 7634 

nedves l akások , 
pinczék , s tb . , gyökeres 

s za razzá t é t e l é t . 

••r Telefon. ~m 

Arbenz-féle svájczi beretvál 
kicserélhető pengékkel, fölülmúl-
hatatlan jóságok-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírűek. T e l j e s j ó t á l l á s mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Ausztria-Magyarország jobb üzle­
teiben. — Tessék a védjegyre 
figyelni. A. ARBBSTZ, Jougne 

( l ansanne ) . 7752 

Zürich világhírű H 

selyemkelméit 
a legújabb, legmodernebb minőségben féket* 
és a legválogatottabb színes mintákban kani, V 
igazi gyári árakon portó és vámmentesen e™ °n 

házhoz szállítva. Ezer meg ezer elösmerfí iívn„?en 

ták postafordultával Mln-

G R I E D E R ADOLF ÉS T«A 
k i r á l y i szál l í tók 

aeljemkelme-gyárak szövetsége Zürtoh. 

egtisztább égíényes 

Szépség ós egészség. 
[•ruk fdisTtiyíja i Kinek ran szeploje ? Ifrek mennek Carisbadba 

2 
-£ 

az idegesség 
*• vártaién eas, melyből asam-
talan két —*—~iflt g» ellen 
P«*g legMatoeabban hat a 

faaas chinabor 
1 avas;1 frt 20 kx,s ilvag 

fraaeo k&ldva e frt. 
Haariyval van kémitve ea mln-
deo naeonnevo. keezitmésjek 
kőzött a legtöbb entnaaljat éa 
« o ojwon 
kSsott a 1* 

vaaat L -

vagy bármi folt, vagy pattanás 
ai i ra ta? Az teljes bizton-
aaggal fordulhat annak eltttn-
ketáe* végett a világ-hiro. 

Serail arczkenőcshöz, 
mely nswneai eltávolít min­
denféle borrlaztátlanaagot, ha­
nem ae arcxbőrt vakí tó fe­
hérré, t l sxtává éa üdévé 
teasL 1 tég-ely ára, 7 0 kr. 
Aroipor kossá 3 satuban 
70 kr. P o s t á n franko 
küldve 1 fr t B kr. Ssap-
pan hossá 1 drb. 3o kr. 

K i t ü n t e t v e a z 1 8 9 7 - i k i p á r i s i i p a r k i á l l i t á s o n . 

FOLDESY L 
líviskamüves 

BUDAPEST, Muzeum-körut 3. sz. 
Kétcsövű Lefaucheux vadá*?fegyter 1 5 fr t , kétcsövű 
Lancastei hosszú kulcscsal 1 8 f r t 5 0 k r , kétcsövű 
Lsncatter kakas közötti kulc csal 2 3 f r t 5 0 kr , ««-

» csövű Lancaster kakas közötti kulcsosai, pakó 
damaszt esővel 3 4 f r t , kétcsövű LaLCister Pieper-ftle 3 4 f r t , kétcsövű LsrcaBter 
Pieper-léle finom pa k- szeg damaszt csf.vel 4 8 f r t , Greener rendszerű kétcsövű 
Lancaster finom damaszt csövei 5 5 f r t . — R é g i f e g y v e r e k u j a k k a l k i " s ®" 
r é l t e t n e k . — A z ö s s z e s v a d á s z e z i k k e k , f e g y v e r e k é s r e v o l v e r e k r ő l 
s z ó l ó i l l u s z t r á l t á r j e g y z é k e k e t i n g y e n é s b é r m e n t v e k t U d ö m . ' ' " 

hogy roesi gyomrukat kirepa­
rálják és uira Jól emésxuenek 
pedig est a esélt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

PEPSK-BOR 
haasnálata által, mely as ételt 
msgeméssteni aegitlé, a gyom­
rot rSvid időn tökéletesen 
helyreállítja Caseara Saa-
rada-bor kitünö enyh. hatása 
hashajtó és vérHsstito saer. 
Jfem keserű! kOnden UynemS 
készitzeény közt a legjobb. As 
ezredéves országos kümtason 

jó hatásáért Mtántetve. 
1 üvegr ára 1 frt 30 rr, 
6 üvesret franko kü ldve 

• for int . 
ROZSNYAY MÁTYÁS gyé^^KioD. 

Kapható Budapesten. 74as 
Torok J ó s s e f p é g y s . eraál é. safauUe magyror^ gyógysswtárbaa. 

SIÓFOK-FÜRDŐ 
a Balaton mentén. 

A «Siófoki Balaton fürdő részvénytársaság 
szállodáinak szobái a társaság siófoki irodájában előjegyezbetök. 

Három modern berendezésű szálloda. 
A « K ö z p o n t i * szállodában szobák 120-150 forint idény-

áron kaphatók. 
Siófok fürdő rendkívül jó fekvése, a fürdő finom fövénytalaja és l d * g ^ 
hullámverése, a gyönyörű park és parti sétány, valamint azon *- J^et^ 
mely a mai kor igényeinek megfelelően a társasági fürdőtelepen 

„SIÓFOK" FÜRDŐTELEPET 
Magyarország leg lá togato t tabb fürdőhelyei sorába emelték. 

ü r i e l l á t á s . - C s o l n a b a s á a , l o v a g l ó é s k e r é k p á r - p á l y a , l a w n *"^í*:?'^. 
v e r s e n y e k , t á n c t e s t é l y e k , k a t o n a - é s c s i g á n y s e n e , b e l - é s k*"0 .1^, » 

d e n n e m t t h í r l a p o k s t b . , a t b . - Felvilágosításokkal készséggel szolgai « 

^Siéfok" Balaton fürdő rémínytársaság igazgató** 7724 

A Fmiklm-Tánralat nyomdája, (Budapesten IV., Egyetem-ntm* 4.) 

T»U, 

M-í 
^^>r 

* * ? * . * 

31. SZÁM. 1898. BUDAPEST, JÚLIUS 31 45. ÉVFOLYAM. 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt 

és í egész évre 1 2 frt „ rtí . I 
.. { ,.,, _ Csupán a VASÁRNAPI ÜJSAG { 
utt I felévre — 6 • 

egéBZ évre 8 frt 
félévre — 4 • Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre fi, 

félévre — 2.SO 

R U S C H E K A N T A L . 

HUSZONÖT Év ÓTA buzgólkodik Euschek An­
tal, Győr-Nádorváros most m á r ezüst-
misés esperes-plébánosa, egybáza, me­

gyéje, szülővárosa, a jótékonyság, az irodalom 
és művészet ügyeinek szolgálatában. Munkás­
sága nem zajos, de mindenben áldásos, annyira, 
hogy most, mikor minden szerénysége mellett 
sem hárí that ta el huszonötéves papságának 
megünneplését, s midőn ez alkalomból ezüst 
hajjal, de fiatalosan viruló arczezal ezüst-mi­
séjét tartja, Győr város közönsége felekezeti 
különbség nélkül köréje sereglik, hogy tisztelet­
ben és szeretetben fizesse neki 
vissza azt a sok jót s kifogyhatat­
lan előzékenységet, a mit e nagy 
buzgalmú egyházi férfiú min­
denki iránt tanúsí t mindenkor . 

Az örömünnepet természetesen 
első sorban a jeles egyházi férfiú 
saját hívei, plébániájának tagjai 
tartják magukénak, nekik levén 
legtöbb okuk az ünnepel t i ránt i 
ragaszkodásuk ily nagyobb sza­
bású nyilvánítására; de magáénak 
tartja az egyházmegyei papság is, 
mely Euschek Antalban a legked­
veltebb és a legnépszerűbb pap­
társat ünnepli. 

Az örömünnep különben ket­
tős, a mennyiben az ezüst-mise 
ideje egyszersmind harminczéves 
évfordulója Euschek irodalmi 
működésének, ki ezelőtt épen 30 
éwel nyerte el, még min t növen-
d e k pap , a szeminár iumban iro­
dalmi munkára kitűzött arany-
Pályadijat. 

Euschek Antal életrajzának és 
szép pályafutásának főbb adatai t 
a következőkben mutat juk be. 

1851 márczius 5-ikén született 
Győr-Nádorvárosban, a hol most 
Plébános. Iskoláit Győrött vé­
gezte oly sikerrel, hogy magára 
jonta Simor, akkori győri püspök 
ügyelmét s e főpap külön párt­
fogasával lépett be a papi szemi-
nanumba. Pappá 1873 ju l . 27-én 
^entel te fel Zalka János győri 

Külföldi elünzeU'Hekhez a postailatí 
meghatározott viteldíj in csatolandó. 

püspök s első miséjét rá következő vasárnap 
tartotta ugyancsak a győr-nádorvárosi temp­
lomban. 

Abban az évben kolera-járvány pusztított 
Győrmegyében is, s a fiatal pap Nádorvárosban, 
majd különböző más* községekben egész önfel­
áldozással látogatta és vigasztalta a járvány 
szerencsétlen áldozatait. 1874-ben Győrött káp­
lán lett s innen azóta nem is távozott többé. 
1875-től 1879-ig székesegyházi hitszónok vol t ; 
majd győr^szigeti plébánossá nevezték ki, mely 
plébánián 1894 márczius 15-ig működött s 
országos hírnévre emelkedett. 1894-ben meg­
ürülvén a nádorvárosi plébánia, Győr városa, 

RUSCHEK A N T A L . 

mint kegyúr, Euscheket választotta meg ez 
állásra. Ugyanekkor püspökétől az esperesi 
piros övet, 1896-ban pedig a királytól a Ferencz 
József-rend lovagkeresztjét kapta. 

Huszonötéves papi működése alatt minden 
egyházi ügyre buzgón és tapintatosan kiter­
jesztette figyelmét. A nádorvárosi templomot 
díszesen megújíttatta, híveinek egyháziasságát 
és hitbeli buzgóságát fölélénkítette, s nagyra 
nevelte. Kiváló eszköze volt a vallásosság ápo­
lásában szónoki tehetsége, melylyel egészen 
elragadja hallgatóságát. Szónoki hire messze 
túlterjedt a nádorvárosi plébánián, különösen 
azon országos figyelmet keltett szentbeszéd 

révén, melyet az ujjáalkotott 
Mátyás-templomban, mint első 
Szent-István napi beszédet tar­
tott a herczegprimás megbízásá­
ból. Egyházi beszédeinek nagy 
része nyomtatásban is megjelent. 
Egyik böjti beszéd-cziklusa «Be-
tegsétjünk— Orvosságunk» czím 
alatt, tíz hó alatt két kiadást ért. 

Igen szép vonása papi jellemé­
nek, hogy bár saját egyházának 
leglelkesebb híve, a közéletben 
folyton a békés együttélésnek volt 
az apostola. így Győr-Szigeten, 
hol 3000 róm. kathohkussal né­
hány száz evangélikus és refor­
mátus, továbbá 1500 izraelita 
lakos él együtt, a vallási békét 
mindenkor fentartotta, úgy, hogy 
a községből távoztakor a hivek 
valláskülönbség nélkül együtt 
lepték meg egy díszes emlék-
tárgygyal. 

A mint Győr-Szigeten papi 
gondjai közé tartozott a zárdai 
kórház igazgatása, úgy Nádor­
városban is az igazgatása alatt 
álló zárdai leányárvaházat nagy 
terjedelmű újabb épület-részszel 
nagyobbította, s e leányárvaházat, 
mint Győr város elhagyatott ár­
váinak menedék-helyét, minden 
módon fejleszteni törekszik. Igen 
nevezetes új részt csatolt ehhez : 
a bénák intézetét, legutóbb pe­
dig az elhagyatott vagy elszegé­
nyedett nők ot thonát . 

Tizenöt évig volt a győr-székes-
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egyházi kerület jegyzője, mely állásától meg­
váltakor, midőn 1894-ben esperessé neveztetett 
ki, a kerületi paptársak aranytollal tisztelték 
meg. 

Iskolai téren szerzett érdemei összefüggésben 
vannak egyházi működésével. Mikor a győr­
szigeti plébániától távozva, az ottani állami fiú­
iskola gondnoksági elnöki tisztéről lemondott, 
a vallás- és közoktatásügyi miniszter elismeré­
sét vitte magával. 

A kath. legényegyletnek húsz éve elnöke, az 
egylet által fentartott iparos-rajziskolának ő a 
megteremtője, a győrvidéki tanító-egyletnek 
tiszteletbeli tagja. 

A közügyekben s a politikai téren is tevékeny 
részt vesz, mint Győr város törvényhatósági 
bizottsági tagja. E tekintetben való magatartá­
sát higgadtság, tapintatosság és bölcs mérsék­
let jellemzi. Meg vannak a maga határozott 
elvei, de őszintén tudja is, akarja is tisztelni 
mások elveit, mert nem a személyes felülkere-
kedés, hanem a közjó érdeke lebeg előtte min­
dig. Ezen gondolkozásának és tiszta hazafias 
érzelmeinek hangja szólal meg abban az egy-
házit|beszédében is, melyet 1893-ban az egy­
házpolitikai harczok idején Budavárában mon­
dott Szent István napján. 

Társadalmi téren valóságos összetartó kapocs 
ő a rokon elemek közt úgy is, mint hires ven­
dégszerető házigazda, úgy is, mint a közjó és 
közművelődés ügyének fáradhatatlan apostola, 
a kit élénk, gazdag szelleme s nagy műveltsége 
mindenütt vezérlő, irányító szerepre képesít. 
Külföldi tudós, író, vagy művész nem fordulhat 
meg Győr városában a nélkül, hogy Euschek 
Antallal meg ne ismerkednék. 

A jótékony egyesületeknek általában pár­
tolója, támogatója; irodalmi és művészeti 
mozgalmaknál Győrben vezérszerepet visz és 
sikerök érdekében áldozatokra is kész. Ott­
honában is az irodalom és művészet alkotásai­
nak egész kis becses gyűjteménye környezi. 

Az irodalomnak, mint már említettük, 30 év 
óta maga is buzgó munkása. Tollát majdnem 
kizárólag egyházi szellemű és czélú munkák 
alkotására, különösen pedig egyházi beszédek 
írására szenteli, melyeknek úgy zamatos ma­
gyarságú irályával, mint szép előadásával a 
szószéken is igazi mestere. Önállóan megjelent 
műveinek száma 26; ezeken kivűl számos föl­
olvasása, tanulmánya, értekezése és egyéb 
czikke jelent meg koronként lapokban és folyó­
iratokban, többek közt a «Vasárnapi Ujság» 
hasábjain is. Tevékeny részt vesz a legnagyobb 
kath. irodalmi intézet, a Szent-István-Társulat 
ügyeiben, mint vidéki igazgató-választmányi 
tag s mint a társaság tudományos és irodalmi 
osztályának tagja, mely minőségében sűrűn 
érintkezik a fővárosi tudományos és irodalmi 
körökkel. A külföldi egyházi írókkal is össze­
köttetésben áll. Egyebek közt ő is szerkesztő 
munkatársa annak a vállalatnak, mely «Korunk 
katholikus egyháza és annak szolgái írásban és 
képben* czímmel minden művelt nyelven meg 
fog jelenni s melyet Ruschekkel együtt tizenegy 
hírneves (olasz, német, angol, franczia) egyházi 
író szerkeszt. 

íme ez a jeles egyházi férfiú az, a kinek tisz­
teletére a győriek a jelen július hó 30-án öröm­
ünnepet rendeznek, elismeréséül azoknak az 
egyházi és polgári érdemeknek, melyekkel 
Euschek Antal már egy negyedszázad óta tün­
döklik s melyeket bizonyára még számos újak­
kal fog gyarapítani. 

ALKONY 
Jő az alkony, nő az árnyék, 
Ide s tova rád sötétül, 
Mi sem marad meg a napnak 
Se fényibül, se hevébül. 

Sötét is lesz, nyirkos is lesz, 
Köd nehezül a melledre, 
Valami kis enyhe zugba, 
Bármi szűkös, menekedj be. 

VASÁENAPI UJSÁG. Jkj^JK^LÍaaTA* 
Viaszgyertyát gyújt az egyik, 
A másik gyújt mécsvilágot, 
De a napot, de az eget, 
így se, úgy se már nem látod. 

Csak az óra szavát hallod, 
Perczről-perczre hogy jelenti: 
Közeleg az éjfél immár, 
Föl nem tartja semmi, senki. 

És minden perez mintha egy-egy 
Részt szakítna ki belőled, 
S minden perez, mintha sírodra 
Hajítna egy darab földet. 

Oh nem is az a legszörnyűbb, 
Az a sötét ismeretlen, 
De számlálni jötte perczét, 
Várni, félni tehetetlen ! 

Inczédy László. 

A NAP. 
Elmélkedem, gondolkozom, 
Órákon át kicsiny szobámba, 
Mialatt fényt hullat reám 
S emészti életét a lámpa. 

E fényt a nap adá neki, 
Mely immár nem lobog az égen, 
A nap, mely jót tesz akkor is, 
Mikor leszállt pihenni régen. 

Lelkemnek tiszta lángjai, 
Ha én már pihenőre szálltam: 
Fogtok-e ti ragyogni majd ? 
Túlélitek-e hamvadásom ? 

S mint napsugárt a lámpafény 
Szobámban új életre kelti : 
Poromból, a halál után, 
Fog-é új élet fénye kelni? 

Lesz-é egy-egy rokonkebel, 
Kire e fény hint hű világot ? 
Ki megtalálja benne majd 

JÉs üdvözli a — napvilágot ? . . . 
Fehér Géza. 

JÁNOS R E G É N Y E . 
Elbeszélés. 

Irta P á s z t ó i . 

Jánost mint árva fiút szedte fel valahol Tüdő 
uram — szintén János, — atyamestere az *-i 
csizmadia-czéhnek. 

Akkoriban még boldog világ volt. A külföldi 
nagyipar még nem jelentkezett hazánkban, 
bor, búza termett bőven, hát mi nagy dolog 
lehetett egy árvát vizén, kenyéren, meg egy kis 
krumpli- vagy bablevesen fölnevelni? Sőt na­
gyon is kifizette magát ez a jótétté Tüdő uram­
nak, midőn a szegény, útfélen fölszedett gyer­
mek napról-napra ügyesebb lett. 

Eleinte néhány évig dajkálta Ágneskét s a 
még utóbb jelentkező Tüdő-csemetéket. Majd 
később megtanult csirizt kavarni, dratvát so­
dorni, majd tiz-tizenkét éves korában befogó­
dott inasnak. 

így múltak az évek, mialatt a kis Ágnes észre­
vétlenül eladóvá fejlődött, még pedig milyenné I 
Az egész kis város népsége megbámulta vasár­
naponként, mikor a templomba ment és János, 
a ki már régebben első legénynyé nevekedett, 
tiszteletteljes távolból követte. 

Két nagy hibája volt Jánosnak: a szerénység 
és szégyenlősség. Oda adta volna Ágnesért éle­
tét, de csak titokban vagy messziről, mert egy 
idő óta reá sem mert nézni. Mikor nem látta 
senki, megsimogatta a széket, a melyen Ágnes 
szokott ülni, megcsókolta a párnát, a melyen 
Ágnes rózsás arcza pihent és szive táját meg­
szurkálta azzal a tűvel, melylyel a kedves leány 
varrogatott. 

Nyáron már hajnalok hajnalán friss vir' 
csempészett Ágnes asztalkájára, vakot ^ 
mindenki aludt a háznál. Lopva tekintgetetTb8 

és démonilag mosolygott sugár bajusza alatt6 

midőn Ágnes és a szülők találgatták, hogy Ugv ' 
ki hozhatta ezeket a virágokat ? 

És dolgozott János annyit, mintha három 
dolgozott volna. Ágnesért tette. Nem is volt 
egész városban olyan hires műhely, mint 
övék. Tüdő uramnak különösen jól ment dol 
és bár eddig sem volt szegény, de most már 
napról-napra tollasodott. Majd ezen, ma'd 
amazon a hegyen vett meg egy darab szőlőt. 

Az ilyen boldog háznál hogyne rajonganak 
körül az eladót, a ki szép, — de kiváltkép még 
hozzá gazdag is. 

És János dolgozott, rá sem hederített az ud­
varlók seregére. Néha nagyon kezdett ugyan 
mellében valami dörömbölni, ajkai kiszáradtak 
de ő túlkiáltotta énekével szive lármáját, ajká­
nak szárazságán pedig könnyen segített egy 
pohár hideg víz. 

Tüdő uram szerfölött méltányolta János szor­
galmát és azt a hasznot, melyet neki hajtott, de 
borzadva gondolt ama pillanatra, melyen neta­
lán ez a senkifia elő merne állani szive titká­
val. Mert hisz csak a vak nem látta szegény 
Jánosnak emésztő nagy szerelmét. 

Azonban hiába rémüldözött Tüdő uram. Já­
nosnak még álmában sem jutott eszébe efféle 
merénylet. Nagyon jól tudta és érezte, hogy ő 
csak egy senkifia. 0 csak élt, mert Ágnes élt; 
ő csak dolgozott, hogy Ágnesnek legyen min­
den bőven. 

Nem volt szép férfi, de csúnya sem; szemei­
ben valami különös fény égett, mely meglepte 
azt, a ki hirtelen reá tekintett: de Ágnes már 
megszokta, észre sem vette azt a fényt, a mely 
miatta gyúlt ki. Úgy tetszett Ágnesnek, mintha 
János testvére lenne: szerette, de távol volt 
tőle, hogy arra gondoljon, mintha János a test­
véri szeretetnél többet is érdemelne. 

Ágnes közeledett huszadik évéhez, János 
betöltötte a harminczat. Volt Isten-áldás: bő 
aratás, bő szüret. *-i városkában a hetivásárok 
oly népesek voltak, mint már régen nem. A csiz­
mák, e sorba felfűzött fekete varjak, csapatostól 
tűntek el a rudakról. Volt jövedelme a népnek, 
pénzben úszott az ipar. 

így történt azután, hogy Kovács Gáspár 
uram jó módban érezvén magát: eltökélte, 
hogy fiát megházasítja. Kire esett volna első 
sorban a választás, mint Tüdő Ágnesre, a 
gyönyörűséges leányzóra, az ékesen nyiladozó 
virág-bimbóra? 

Nem is tétovázott soká Kovács Gáspár uram; 
magára kapta ezüst gombos, ezerszeresen ki-
teremtettézett bekecsét s fiát is ünneplőbe 
bujtatva, ott termettek Tüdőéknél leányt kérni. 

Szegény János alighanem sejtette, hogy nu 
járatban vannak, — kegyetlenül kalapált e 
énekelt torkaszakadtából. De Tüdő és Kovács 
figyelemre se méltatták ezt a János részérő 
jövő tiltakozást. Megkötötték az alkut. Ágnes is 
beleegyezett, hogy a nagy farsang elején meg­
tartsák a lakodalmat. 

Ezután Kovács Józsi, a vőlegény majd min­
dennapos volt a háznál, a miért is Jánost a 
lehetett a műhelyből kicsalni. Az fájt neki leg­
jobban, hogy már virágot sem hordhat hajna­
lonként Ágnesnek, — hisz azok már mind e 
száradtak. N 

Hát az ő szive? 
Bárcsak az fagyott volna meg I 
Oh, az ember sokat elbir ! 
És János hurczolá tovább hősileg 

keserveit. 

életém* 
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Gondolta, hogy az Isten-házában megköny-

nyebbül. 
Szorgalmasan kezdett járni a hajnali misékre 

és imádkozott, imádkozott. Észre sem vette, 
hogy T e 8 e a misének, míg a harangozó meg 
nem szólította, hogy menjen már haza, mert 
be akarja csukni a templomot. 

Otthon alig evett valamit. Éjszaka pedig sírt, 
csak sírt titokban hajnali harangszóig. 

Tüdőék látták ugyan, hogy János nem a leg­
jobb egészségnek örvend, de azért a világért 
sem kérdezték volna: mi baja ? Tudták ők azt 
nagyon jól. De különben meg nagyon is el vol­
tak foglalva Ágnes kelengyéjével. 

Egyszerre csak megérkezett a nagy farsang.. . 
Csengett-bongott az utcza a lakodalmas népek­
től, — Jánost pedig most már a hajnali misék 
sem vigasztalták. 

Kitűzték Ágnes esküvőjének a napját. 
János előtt ez a szomorú határidő nem 

maradhatott titokban. Mikor megtudta, befor­
dult Tüdő uramhoz egy szóra. 

— Mester uram! — így kezdé — az isten 
áldja meg, a mért fölnevelt s hogy embert csinált 
belőlem. Igyekeztem eddig meghálálni minden 
tőlem kitelhető módon; de maga tudja legjob­
ban, hogy a mester-embernek tapasztalatra 
vagyon szüksége. A lakodalom után azonnal 
elmegyek vándorolni. Különben is fölösleges 
volnék én már itt, a mikor itt lesz helyettem 
a vő. 

— Ugyan János, mit gondolsz ? miért mennél 
el? — biztatta Tüdő uram. — Látod a lánynak 
férjhez kell menni, csak nem maradhat örökö­
sen pártában. 

— Már én csak elmegyek! — hebegte János 
és kitántorgott az ajtón. 

Tüdő uramnak egy pár fényes könnycsepp 
gördült végig az arczán és sóhajtva kiáltotta 
utána: 

— Hát csak menj fiam, meg nem kötöz­
hetlek ! 

Megtörtént az Ágnes lakodalma. Béggel felé 
az utolsó vendég is elment, utánok a czigányok 
s a bőgős behúzta a kis kapuajtót. 

János pedig hátára kötötte utazó-táskáját s 
megcsókolva Ágnes szobájának ajtófélfáját, 
nyakába vette az ország útját. 

A városka végén, az országút mentén van 
egy nagy kőhíd s mellette egy ócska feszület. 
Egy félkegyelmű koldus csináltatta összekére­
getett s megkuporgatott filléreiből. Itt megállt 
János, hogy egyet imádkozzék és egy búcsú­
pillantást vessen arra a tájra, hol minden kin­
csét elvesztette, melyhez a reménynek még 
gyönge pókhálója sem fűzi. Szivárgó köny-
cseppjei megfagyva peregtek a kereszt kövére. 

Letérdelt és imádkozott hosszan, nagyon 
sokáig. Nem érezte a dermesztő hideget; feje 
gőzölgött a forróságtól; szive hol megállt, hol 
elkezdett dobogni őrült gyorsasággal. Úgy tet­
szett neki, hogy a kereszt nem ereszti őt el. 

Az utasok megbámulták ezt az embert, a ki­
nek ilyen kuruez-időben még kedve van imád­
kozni az Isten szabad ege alatt. 

Végre kifogyott az imádságból is. 
- Gyerünk, — sóhajtott s úgy érezte, mintha 

a kereszt átölelve tartaná s erőszakkal kellene 
magát karjaiból kiszakítani. Végre nagy tusa 
otán odább lépett. 

De most hová és merre ? 
U» a kinek senkije, semmije sincs ezen a 

világon, hova forduljon? Az idegen földön senki 
meg nem értené, még kikaczagnák rettentő bá­
natát és — — n e lássa ő már többé Ágnest 
soha sem ? 

Eltűnődött, gondolkozott, tervezett és egyszer 
csak megindult: ment, a merre a két lába vitte. 

Szemébe sem tűnt, hogy már alkonyodni 
kezd, ő még mindig a nagy hid körül kóborol. 

Es újra megállt és eltűnődött. 
— Nem vagy te okos ember János! — biz­

tatta magát, — tudhatod, hogy te a nélkül nem 
élhetsz, hogy ne lásd Ágnest. Miért mennél 
te a világba kódorogni, nyomorogni, mikor te 
itthon is maradhatsz ? Azért, hogy Ágnes nem 
lett a tiéd : láthatod minden nap és dolgozhatol 
érte ezután is. Menj vissza Tüdő uramhoz, 
örömmel visszafogad ő tégedet bármely pilla­
natban ! 

Egyet suhintott görcsös botjával a levegőben 
és egy nagyot fújt. Ábrázata kiderült, mire be­
alkonyodott és könnyű léptekkel indult vissza­
felé s be is kopogtatott Tüdő uramhoz. 

— Hát csak visszajöttem mester úr! Jobbnak 
vélem így a dolgot, ha vissza tetszik fogadni! — 
Szólott az álmélkodó mesterhez. 

— Hát már miért ne fogadnálak vissza, ked­
ves Jánosom? nem vétettünk mi egymásnak 
soha semmit. Menj a műhelybe, kedves szógám; 
úgy tekintjük, mintha semmise történt volna, 
biztatta Jánost a mester örömében. 

S így visszatért, — bár csak részben, - a 
visszatért János keblébe a nyugalom. Láthatta 
Ágnest minden nap, dolgozhatott érte mint 
eddig, ezután is. 

A vő is, Ágnes is megörültek neki, mikor 
megtudták, hogy megkerült az, a ki érettük és 
helyettük dolgozni fog. 

János pedig a régi jó fiu maradt. Ágnest csak 
titokban imádta; vigyázott, hogy észre ne ve­
gyenek rajta semmit, csak éjjelenként bocsátá 
szabadon szemeinek harmatozását. 

Jött a nyár, jött az ősz — és János minden 
nap megbámulta messziről, titokban Ágnest, a 
ki hogy menyecske lett, jobban kiteltek idomai, 
szemei fényesebben égtek és csintalanabb lett 
mosolya, kaczagása. 

Majd beköszöntött újra a téli fergeteg s vele 
versenyt sivított egy parányi jövevény. Mikor 
estónként fölhagyott a dologgal, a legnagyobb 
örömmel ringatta János a kis világpolgárt böl­
csőjében, — hisz az is imádott Ágnesének egy 
részecskéje. 

A vő vásározni járt, míg halomszámra került 
ki János kérges, görbe ujjai alól a különféle 
csizmadia-remek. 

Hanem bizony a vő nagyon is gyenge, vézna 
emberke volt, a ki inkább csak ősi csizmadia 
eredete révén jutott az Ágnes kezéhez. A sok 
vásározás megártott neki s elkezdett köhécselni, 
egy márcziusi vihar után tüdőgyuladásba esett 
és ez a kegyetlen, gyilkos baj néhány nap alatt 
megölte. 

Siratta az apa, anya, após és mindezek között 
legjobban siratta a korán elhunyt férfiút Ágnes, 
a hitves. Jánosnak örülnie kellett volna, hogy 
Ágnes szabad lett, — de hát mikor olyan ki­
mondhatatlanul sirt: ő sem birta könnyeit 
visszafojtani. 

A vőt azután illő tisztességgel eltemették és 
sokáig siratták. És sokáig sirt János, mert Ágnes 
is sirt. Szorgalmasan ringatta a kis Kovács­
maradékot esténként és kétszerezett szorgalom­
mal remekelte a lábtyűket, hogy immár szegény 
Ágnes és gyermeke árván maradtak és nincsen 
kenyérkeresőjük. 

így folyt életük kisebb-nagyobb örömekkel 
fűszerezve, különösen, a mióta a kicsike mászni 
és gagyogni kezdett. És mint hajdanában, nyá­
ron János minden hajnalban megszedte kedves 
virágait és oda csempészt* Ágnes asztalára, gon­
dolván, hogy beszéljenek a virágok; mondják 
el Ágnesnek az ő titkos gondolatait, emésztő 
búját és határtalan nagy szerelmét. Ő maga j 
most sem mert — mint azelőtt — ezekről a j 

dolgokról megnyilatkozni. Azok a szegény virá­
gok pedig illatoztak, kaczórkodtak tarka szí­
neikkel, de mit tehettek róla, hogy hanggal, 
emberi fülnek megérthető beszéddel nem aján­
dékozta meg őket a természet? 

Az öreg Tüdő ós Ágnes figyelmesek, jók vol­
tak iránta, — de hát ennek nagyon is meg volt 
az értelme, mivelhogy János dolgozott az egész 
ház helyett. 

Csöndesen, egyhangún letelt a gyászév, csu­
pán Jánost nyugtalanította a szive. 

Miután tapasztalta, hogy ÁgneB a virágnyel­
vet most sem akarja megérteni, azon töpren­
kedett, mi módon jöhetne tisztába összekuszált 
életével? Éjszakákon át törte fejét egy-egy fur­
fangos közmondáson, a melylyel kirontana és 
meghódítaná Ágnest, de mikor már készen volt 
vele, szomorúan felsóhajtott: 

— Ez sem ér semmit! De meg ha érne is, 
mit érne ? ha Ágnes meg nem hallgatná, vagy 
ha meghallgatná is — nem szólna rá semmit; 
vagy ha szólna, olyat szólna, a mitől meg­
repedne a szivem ; azt mondaná, hogy — meg­
bolondultam .' 1 Legjobb lesz János, ha te néma 
maradsz, nem árulod el titkodat senkinek. Még 
egyszer kikergetnének a házból örökre és te 
nem láthatnád többé Ágnest soha sem! Mivé 
kellene akkor lenned? Viseld nyugodtan keresz­
tedet, mint Krisztus urunk a magáét. Legyen 
neked elég, hogy láthatod őt minden nap! 

A menyecskének elapadtak könyei, meg­
csappant bánata, de bizony János sovárgása 
keveset hatott rá. Nem sirt már soha s elhunyt 
férjét ha említették is előtte, csak szárazon 
sóhajtott : 

«Isten nyugosztalja !» 
Azonban arcza virulni kezdett újra, talán 

még igézőbben, mint azelőtt és szemeiben a 
régi fény újra kigyúlt. Hiszen még oly fiatal 
volt. 

Eleinte gyérebben, majd gyakrabban csatla­
koztak hozzá a városka rátartó legényei és 
özvegy emberei, ha az utczára kiment. Majd a 
kis kapuban leste s fogta el egy kis beszélgetésre 
hol egyik, hol másik; sőt be is merészkedtek 
látogatóba Jánosnak módnélküli boszúságára. 

Nem sokára hire támadt, hogy Tüdő Ágnes 
újra férjhez akar menni. 

Szegény János e hirt csak akkor tudta meg, 
midőn özvegy Bátor Gergely urammal, a leggaz­
dagabb helybéli csizmadia-mesterrel meg is 
történt a jegyváltás. 

— Nesze neked János! őrjöngött magában. 
— Hát miért adta neked az úr Isten az észt és a 
nyelvet ? Szamár vagy és százszor is azt mon­
dom : szamár vagy! Hát mért nem szóltál 
Ágnesnek, kiért te jobban megszolgáltál, mint 
Jákob Rebekáért; egy hosszú élet munkájával ? 
Most már vége mindennek! A gazdag kérőről 
csak nem bolond, hogy lemondjon kedvedért. 
Most már csakugyan kikaczagna, ha ezt kíván­
nád tőle. Még a gyermeknél is roszabb, egy-
ügyűbb vagy! Gyáva vagy János, gyáva, -
gyáva! 

Sok lelki gyötrődés után elhatározta, hogy a 
milyen hűséges kutyája volt Ágnesnek eddig: 
olyan rettenetes ellensége lesz ezután. Lakoda­
lom multán újra elhagyja őket azonnal; nem 
dolgozik nekik többé, ha ezer ördög kényszerí­
tené is. 

Természetesen az a forradalom János lelkén 
csak titokban dühöngött, melyet még az is elő­
segített, hogy a legutóbbi kézfogókor, először 
életében, megízlelte a «minden bánat altató­
ját*, a bort. Mivel pedig úgy vette észre, hogy 
szebb színben látja a világot mindig, mikor 
iszik belőle: ezután gyakran orvosolta magát 
ily módon. 
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Állott a lakodalom. De János most már nem 
húzódott félre, mint első alkalommal. Forgott 
a kezén a pohár és tombolt, mint egy szilaj 
csikó a zene ütemeire. Egyre kurjongatta. 

• Kicsiny nekem ez a ház !» 
Megtánczoltatta az egész lakodalmas népsé­

get. Csak úgy folyt róla a veríték. De ő oda sem 
hederített, ő igaz ember volt mindenben. Dol­
gozott a legnagyobb lelkiösmeretességgel, mikor 
dolgozni kellett; most pedig tánczolt, ivott 
rogyásig, mert annak volt az ideje. 

Azonközben megvirradt. 
— Tüdő uram, mester uram, egy szavam 

volna! — kiáltotta oda a házigazdának. 
— Sohse szavalj János, jer, igyál egy pár 

csöpp gugyit. Eáérünk a tanakodásra később 
is! — És oda tartotta János elé a szilvóriumos 
üveget. 

János felhajtotta félig. Ekkor azonban vég-

gvon háttérben állott a háború eseményeiben. 
Május hó közepén Sampson tengernagy három 
óra hosszáig lövöldözte ugyan a fővárost, San-
Juant, de nagyobb eredmény nélkül s elvonu­
lása után többé nem háborgatták az amerikaiak 
ezt a helyet s egész erejüket Kuba ellen fordí­
tották. Most aztán San-Jago elfoglalása után, 
úgy látszik, ismét előtérbe lép Portoriko szigete 
s annak fővárosa; igy alkalmat veszünk ma­
gunknak arra, hogy az előbb említett ostromról 
felvett kép bemutatása mellett néhány szót szól­
junk róla. 

Portoriko sziget, melynek neve nálunk Kubáé­
hoz hasonlóan, főkép a róla elnevezett szivarfaj 
után ismeretes, Kuba szigetétől délnyugatra fek­
szik az Antillák szélén. Terjedelemre nézve a 
negyedik az úgynevezett Nagy-Antillák között, 
de népsűrűségre nézve csaknem első. A kis 
szigeten ugyanis, melynek nagysága körülbelől 
Torontálmegyének felel meg (9314 D kilo­
méter) a legutolsó népszámláláskor (1889) 
806,708 lelket találtak ; s igy egy négyszögkilo-

háromszor oly hosszú, mint a milyen s 
Egész területe hegyes, vagyis inkább domb " 
mivel a legmagasabb hegy, a Yungue, csak 1l?o 
méter magas, mig a nagyobb rész terméke 
agyagdomb.Völgyei nem nagyok, többnyire *JJ 
gosak, néhol azonban jelentékeny mennyi*; -
kavicsréteg terül el. Mészbányák sok helyen v 
nak. Más ásványokat alig bányásznak, bár m* 
denféle fordul elő, még arany is rész'ben eeíi« 
patakok homokjában. A kőszén- és sóbányái.! 
oly csekély, hogy alig jövedelmez. Annál jobban 
kihasználják az erdőket épületfának, butorkészí 
tésre, festő-anyagok gyártására s más czélokra" 
De az erdők a forró éghajlat hatása alatt gyor' 
san felújulnak s a futónövényekkel ellepett át-
hatolhatlan őserdők gyakoriak, és ezekben nem 
ritkák a feltűnő nagyságú tölgy, dió, acajou 
pálma, tamarind és sok más nemes fa. 

Különös figyelmet érdemel, hogy Portoriko 
áldott földjén sok hasznos növény igen gyor­
san honosodott meg s pompásan tenyészik 
A partokon czukornád, a dombok lejtőin kávé' 

SAN JUAN, PORTORIKO SZIGET FŐVÁROSA. 

kép elvesztette eszét. Húzta gazdáját maga 
után a műhelybe. De itt már lábai fölmondták 
a szolgálatot s Tüdő uram lefektette az ágyra, 
hol rögtön elaludt. 

Később úgy tetszett Jánosnak, mintha kint, 
szép sátoros erdőben sétálna Ágnessel s őt az 
arra kérné, hogy szöktesse meg Bátor uram 
karjaiból. Véghetetlen boldogságot érzett. És 
mentek mind tovább, — tovább; úgy érzette, 
mintha nem a földön járna, a mint Ágnes erő­
sen karjába kapaszkodott. Érezte az imádott 
nő forró lehelletét; nem állhatott ellent; meg 
akarta ölelni, — azonban ebben a pillanatban 
egy mély árokba zuhantak. — Azaz bizony csak 
ő maga zuhant le az ágyról. 

Fölébredt. Már este volt. Az egész portán 
néma csöndesség uralkodott. (Vége következik.) 

PORTORIKO SZIGET ÉS FŐVÁROSA. 
A spanyolok egyik nevezetes amerikai birtoka, 

Portoriko, vagy a mint spanyolosan irni szokták, 
PuertoRico (Dús kikötő) szigete, mindeddig na-

méterre több jut 86-nál, azaz sűrűbb népes­
ségű, mint Magyarország legtöbb megyéje avagy 
Spanyolországé. E mellett nevezetes körülmény 
az is, hogy a lakosság nagy többsége itt fehér 
ember, a mit Közép-Amerika más részében nem 
találunk, s igen jellemző, hogy a fehérek sokkal 
szaporábbak itt, mint a négerek vagy a fél-
vérűek. Osi indián-szülött ma már valóságban 
nincs; a négerek is alig egy tizedrészét teszik a 
lakosságnak. Kulit, azaz kelet-ázsiai munkást 
alig telepítettek ide, s a fehéreken kivűl jóformán 
csak a fehérek és. a régi indiánok vagy négerek 
vegyülékei, a mulattok találhatók nagyobb szám­
mal. Nevezetesek ezek között a gibarok név 
alatt ismeretes parasztok, kik a sziget belső 
részében földmíveléssel és baromtenyésztéssel 
foglalkoznak. Nem nagy szorgalommal ugyan, 
de csekély szükségeikhez mérten elég eredmény­
nyel, bár mulató és játékszerető hajlamaik még 
ezt az eredményt is gyakran veszélyeztetik s 
meggátolják vagyonosodásukat. Urai a mulattok 
és félvér spanyolok (kreolok) az itt meggazda­
godott spanyol katonatisztek és hivatalnokok 
utódai, kik maguk is csak uraskodni szeretnek ; 
még a jövedelmező kereskedést is inkább oda 
engedik a bevándorlóknak. 

A sziget hosszúkás négyszög alakú, csaknem 

guave, s dohány nagy mennyiségben fordul elo, 
ezenkivűl majdnem minden ház mellett van 
banánfa, a köznép valódi kenyere, továbbá rizs, 
tengeri, bab, füge, gránát-alma s mas élelmi 

Kevésbbé változatos az állatvilág. A nagy 
számmal található vámpírokon kivűl alig van a 
szigetnek feltűnő állatfaja, bár, mint atorr 
földövön általában, tömérdek a rovar es keten, 
az emberek kínzására. Nem érdektelen azo 
ban, hogy itt nem félnek a kígyóktól, meri 
embereket soha sem bántják, ellenben legjou 
pusztítói a kártékony egereknek, melye* m 
Európából kerültek ide a hajókkal, de itt » 
kivűl elszaporodtak. Hasonlókép szapora 
Európából való állatok közül a szarvasinak , 
disznó, öszvér; a két előbbi itt-ott az 
ben elvadult állapotban található; az erre 
disznókat vadászni is szokták, mivel mas 
nincs; a lovak nem szépek s elkorcsosul a*. 

Portorikót maga Kolumbus fedezte fol m 
dik utazása alkalmával, de csak l f 1 * 1 , 
pedtek meg rajta a spanyolok, midőn az ^ 
nyomát észrevették. Akkor közel egy mi\ ^ 
dián élt a szigeten egyetlen fő-kaczika Kor ^ 
zása alatt. Az indiánok a spanyolokat nag. 
rátsággal fogadták, a mit azonban OK n»sy 
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roszúl viszonoztak, oly annyira, hogy a szegény 
benszülöttek, mivel nem akartak a spanyolok 
rabszolgái lenni, csakhamar kipusztultak. Csak 
a múlt század kezdetén mutatkozik a szigeten 
némi kis haladás, de oly csekély mértékben, hogy 
a z 1600-ban itt talált két község száz év múlva 
csak háromra szaporodott s 1769-ben az egész 
szigeten csak 18.000 ember élt. Mivel azonban 
ez idő tájban az angolok és francziák ismételve 
meg akarták hódítani Portorikót, a spanyolok js 
figyelmet kezdtek reá fordítani s egész a napó­
leoni hadjáratig több előnyös intézkedést tet­
tek érdekében. 1815-ben megszűnt Portoriko 
fegyencz-gyarmat lenni s mind több bevándorló 
költözött belé, különösen a közel fekvő Mexikó­
ból, hol csaknem állandó volt a zűrzavar. 

A spanyol kormány tehát, mely másutt annyi 
sok hibát követett el gyarmatainak kezelésében, 
itt aránylag jótékonyan hatott a tartomány fejlő­
désére. Sokat tett különben e tekintetben az az 
önkénytelen kényszerhelyzetük is, hogy Porto-

körútja alkalmával minden panaszt meghall­
gatni s lehetőleg azonnal elintézni. 

Jelenleg 7 megye (departement) van a szige­
ten, de azok jelentékenyebb helyei csaknem ki­
zárólag a partokon vannak. Maga a főváros, 
ban-Jüan Oe Puerto-Rico, nagyságra nézve csak 
a hatodik a városok között, mintegy 26 ezer 
lakossal, mig Poncc-ban, a legnagyobb város­
ban Í2 ezerét számítanak. De Kan-Juanban, 
hol az első spanyol-gyarmat volt, lakik a kor­
mányzó s ott van jóformán minden főhatóság. 
E város külön kis szigeten van; kikötője nehe­
zen hozzáférhető s ezenkívül környéke is nagyon 
meg van erősítve. A várostól és a kikötőtől ke­
letre nagy kiterjedésű lagúnák és homokzátonyok 
terülnek el s ezek is védői a városnak, mint a 
kitűnő erődök hírnevében álló San-Pilipe, San-
Cristobal, Abanies, Princesa, Puntiüe, Morro 
s más erődök, melyek csaknem körűikerítik a 
szigetet, nem is számítva a többi bástyákat ós 
falakat. 1615 óta, midőn a hollandok akarták 

A B0URG0GNE ELSÜLYEDESE. 
Megemlékeztünk már arról a borzasztó sze­

rencsétlenségről, melynek a «Compagnie Trans-
atlantique» nevű franczia hajótársulat «Bour-
gogne» hajója f. é. július 4-ón áldozatul esett 
Amerika partjának közelében, Halifax városától 
délkeletre 180 tengeri mérföldnyire. 

A «Bourgogne» volt a nevezett társulat leg­
szebb hajója. Értékét hat millió frankra becsül­
ték, árúkkal megrakodva pedig 20 millió frank 
értéket képviseli Négy árbocza volt s ú. n. 
«sp;ir-deck» is volt rajta, az első osztályú uta­
sok számára való fedélzet, g hol viharos idő­
ben is lehetett sétálni. Belső berendezése rend­
kívül fényes volt s a szükséges helyiségeken 
kivül dohányzó-, zene-terem, társalgó ós egy 
nagy ebédlő is volt benne. Az I. osztályú kabi­
nok 180, a II. osztályúak pedig 250 utasra 
voltak berendezve, míg a fedélközben (500 ember 
fórt el. Hozzászámítva a 200 főnyi hajólegóny-

A BOURGOGNE HAJÓ ÖSSZEÜTKÖZÉSE A CHOMARTYSHIRE VITORLÁSSAL. 

rikóra, mely rósz kikötői miatt nehezen meg­
közelíthető, s Kuba mellett jelentéktelen hely, 
általában keveset gondoltak s a 3 évenként ki­
nevezett kormányzók csaknem teljhatalmulag 
vezették az ügyeket. Még jelenleg is politikai, 
katonai, sőt egyházi főhatalom itt a kormányzó, 
minden tekintetben a végső felebbezési fórum ; 
meg leginkább önálló a pénzügyi kezelés, 
melynek bírósági hatásköre is van. Az ily kor­
mányzás természetesen absolut jellegű, mivel 
nincsenek tengerészeti hivatalok, kereskedelmi 
kamarák s más szakhatóságok és a bíróság mun­
kája szerfelett drága. A közoktatás is nagyon 
elhanyagolt állapotban van; a lakosságnak alig 
egy hetedrésze tud írni és olvasni; a falvak 
nagyobb részében, különösen pedig a szétszórt 
tanyákból álló községekben épen nincs iskola, 
leghatásosabb népnevelő itt a katonaság, mely 
mindenkire nézve kötelező s ezért a közigazga­
tás is bizonyos tekintetben katonai szervezetű. 
Katonák teljesítik a postaszolgálatot, építik az 
utakat, gyűjtik be az adót s a honvédcsapatok 
rendes gyűlésein állapítják meg a templom-épí- I 
est s más közmunkákat. Egyszóval a közigaz­

gatás szervezete nagyon patriarkhális jellegű ; 
eg maga a kormányzó is köteles évenkénti 

San-Juant elfoglalni, folyvást dolgoztak a város 
megerősítésén. Maga a város széles, egymást 
derékszögben metsző útczákból áll, melyekben 
a legtöbb ház az orkánok miatt fából épült és 
földszintes, de vannak szép épületek is meg­
lehetős számmal; így a székesegyház, a város­
ház gyönyörű termével, a nagy színház, a fegy­
vertár, vámház, két nagy zárda és a tengerészeti 
hatóság palotája. Egészben is csinos a város, 
bár nagy hiánya az, hogy nincs elegendő ivó­
vize s kevés és szűk benne a tér. Mindamellett 
San-Juan még így is a legszebb város a szige­
ten ; a többi városok alig érdemelnek említést. 

A fővárosban központosul a kereskedelem is, 
mely eléggé nagy. A legutóbbi kimutatások sze­
rint évenkint 74 kereskedelmi hajó fordul itt meg 
s a kivitel 24—30 millió koronát tesz. Az állami 
bevétel és kiadás mintegy 20 millió korona; 
legnagyobb a bevétel a ezukor- és dohányvá­
mokból, bár a dohányt többnyire nem itt, ha­
nem Kubában dolgozzák föl. A sziget különben 
közgazdaságilag igen kevéssé fejlődött. Vasútja 
csak 18 km. hosszú s az ország belsejében még 
jó közutak sincsenek. 

séget, összesen 1230 embert lehetett rajta egy­
szerre szállítani. 

Mikor New-Yorkból elindult utolsó útjára, 
747 ember volt a fedélzetén, a kik mindnyájan 
Európába igyekeztek. 

Uj-Foundland partvidéke épen nyáron igen 
veszedelmes, mert a délnyugatról jövő meleg 
Golf-áram és az ellenkező irányból jövő hideg 
sarki-áram találkozása folytán roppant sűrű 
ködök keletkeznek s a sarki-áram e mellett még 
óriási jéghegyeket is sodor magával. 

A «Bourgogne» is erős ködben haladt útján, 
teljes erővel, minden perezben megszólaltatva 
a ködkürtöt, a mely a legelső árboezon volt. 
Vele szemben jött a «Cromartyshire», egy jóval 
kisebb angol vitorlás-hajó, a mely szintén foly­
ton búgatta ködkürtjét, de ezt, úgy látszik, a 
«Bourgogne»-on nem hallották s igy történt a 
rettenetes összeütközés. A «Bourgogne» néhány 
perez alatt elsülyedt, vele utasainak legnagyobb 
része. 

Mint a vizsgálat kiderítette, 545 ember vesz­
tette életét, a mi a hajó-szerencsétlenségek tör­
ténetében egymagában álló szám. 

A «Bourgogne» kapitánya, Deloncle, hősiesen 
viselte magát s megtett mindent, a mit lehe-



tett. Ott is veszett a vizberi, — a hogy ez, ten­
gerész-felfogás szerint, az elsülyedő hajó kapi­
tányának szinte kötelessége is. . 

Deloncle kapitány különben mintegy 4o eves 
férfi volt; azelőtt a franczia haditengerészet­
nél szolgált s onnan lépett át a «Compagnie 
Transatlantique* szolgálatába. A kik ismerték, 
azt beszélik, rendkívül művelt, kellemes mo­
dorú ember volt. A bátyja a franczia parlament­
nek tagja. 

A «Cromartyshire» sem maradt sértetlen az 
összeütközés után. Oly súlyos sérüléseket szen­
vedett az elülső részén, hogy az odaérkező «Gre-
cian» nevű angol gőzösnek kellett bevontatnia 
a halifaxi kikötőbe. A «Grecian» vette fel a 
.Bourgogne* menekültjeit is. 

Képünk az összeütközésnek azt a pillanatát 
ábrázolja, a szemtanuk előadása alapján, a mi­
kor a jóval kisebb «Cromartyshire» orrával 
nekimegy a hatalmas «Bourgogne»-nak. 

BÁRÓ AMBRÓZY LAJOS EMLÉKIRATAIBÓL 
A magyar születésű báró Ambrózy Lajos, ki 

annak idején Metternich belső embere, majd a 
Bach-minisztérium befolyásos osztályfőnöke s 
a Schwarzenberg miniszterelnök bizalmasa volt, 
de ezt megelőzőleg és utóbb is szerepelt, ma 
már még név szerint is alig ismeretes. Mindig 
túlzó konzervatív volt s amolyan «császári ma­
gyar* hírében állott, habár emlékirataiban min­
denütt magyar érzelműnek vallja magát, a mit 
természetesen az ő felfogása és gondolkozás­
módja szerint kell értenünk. Az 1890 június 
elsején elhalt báró Ambrózy Lajos 1873-ban 
irta meg emlékiratait, a melyek azonban máig 
sincsenek kiadva. Ezeket ismerteti most Wert-
heimer Ede a «Budapesti Szemle»-ben, melyből 
néhány részletet mi is bemutatunk, mivel ezen 
feljegyzések egyoldalúságuk mellett is sok te­
kintetben világot vetnek az akkori kor törté­
netére, melynek Ambrózy háró említett össze­
köttetéseinél fogva közvetlen tanuja s meg­
figyelője lehetett. 

Ambrózy ősi nemes családból származott, 
melynek Nógrádban és a Bánságban voltak nagy 
birtokai. Már tizenkilencz éves korában bevé­
gezve iskoláit, mint kész szónok lépett fel Nóg­
rádmegye gyűlésein; majd 1830-ban Temes-
megyébe költözött át, hol csakhamar vezér­
szerepre vergődött, második alispánnak is meg­
választották s ő lett a konzervativ-párt elismert 
és igen buzgó vezére. 

Működése a legfelsőbb körökben sem maradt 
észrevétlen s csakhamar elnyerte a kamarási 
méltóságot. Mikor ezt megköszönni Bécsbe 
ment, bemutatkozott többek közt a hatalmas 
Metternichnek is. Ez alkalommal Metternich 
egyebek közt a következőket monda Ambrózy-
nak: «Tudja-e, alispán uram, hogy mi hiányzik 
Magyarországon? Százszor tapasztaltam és 
Istenben boldogult Ferencz császár is, ki pedig 
a magyarokat legjobban ismerte, keservesen 
panaszkodott a miatt: a jellem! A jellem hiány­
zik Magyarországban! Látja ön, ha nagyjaik 
közül valamelyik fölkeresett, mindenre, a mit 
mondtam, csak egy felelete volt; az, hogy «tel-
jesen egyet értek». De ha az előszobában egy 
osztrák nagysággal találkozott, akkor eldicseke­
dett, hogy «Metternichet jól ledorongoltam". 
Ha pedig valamelyik követ volt nálam, úgy már 
előre tudtam, hogy ő hétfőn, az országgyűlésen, 
épen az ellenkezőt fogja mondani annak, a mit 
nekem szombaton a kabinetben mondott.* Met­
ternich, midőn ekkép kinyilatkoztatta: mikép 
vélekedik a magyarokról, elég okos volt arra, 
hogy e szabály alól a vele szemközt álló 
Ambrózyra nézve, hizelgő szavak kíséretében 
kivételt állapítson meg. 

Midőn a viszonyok Magyarországban mind 
bonyolultabbakká váltak, József nádor 1847 
január 13-dikán meghalt. Utódja, István fő-
herczeg alatt ült össze az utolsó, márczius 
előtti országgyűlés. Itt szapulták kegyetlenül az 
administratori rendszert. A támadások első 
sorban Apponyi ellen irányultak, kit 1846 
október havában udvari kanczellárrá neveztek 
ki. Ez a kitüntetés a királyi bizalom leglátha-
tóbb jele volt. Tőle várták, hogy az ellenzéket, 
melynek élén Kossuth állott, le fogja teperni. 
Apponyinak az az ötlete támadt, hogy a kor­
mány nevében mint reformer lépjen föl. Ezzel 
a varázsszóval akarta a kedélyeket meghódítani 
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és azokat az ellenzéktől elidegeníteni. Szokat­
lan látvány tárult föl az utolsó rendi ország­
gyűlésen a nemzet szemei előtt. Először hal­
lották most a kormány szájából a .reform* 
szót. De ez Kossuthot nem térité le útjáról. 
0 nem érte be puszta reformmal, hanem az 
alkotmány teljes átalakításáért küzdött, úgy, 
a mint az mai fejlődésünknek is alapját képezi. 
Ambrózy szerint Apponyi, mint kanczellár, nem 
állott e válság közepett a helyzet magaslatán. 
Szemére lobbantja, hogy nem volt erélye és 
bátorsága a rendeket a kellő pillanatban, midőn 
a párisi februári forradalom kitört, szétkergetni. 
Ambrózy szerint Apponyi és a bécsi kormány­
férfiak «boldog lelkinyugalommal* hagytak az 
eseményeknek szabad folyást, mignem ((Bécs­
ben is minden recsegni és ropogni kezdett*. 
Az ő nézete szerint még a bécsi forradalom ki­
törése után is ((gyerekjáték* lett volna a ma­
gyar országgyűlés feloszlatása. De — úgymond 
— semmi se történt, «mignem egy szép regge­
len a felelős magyar minisztérium a békés 
magyar kormányt minden czók-mókjával egye­
temben kidobta*. Az emlékirat közlője meg­
jegyzi, hogy Ambrózynak — persze az ő saját 
szempontjára alapított — szemrehányása nem 
egészen jogosult. Az udvari kanczellár ugyanis 
mindjárt kezdetben, a mint az ellentét a kor­
mány és a karok és a rendek táblája között 
mind élesebbé vált, az országgyűlés feloszla­
tásához akart nyúlni. Széchenyi volt az, ki őt 
ily erős rendszabálytól visszatartá. 

Ambrózy, mint a legmerevebb konzervativek 
egyike, fájó érzésekkel követé az 1848-iki 
országgyűlés eseményeit. Bámulatában majd­
nem sóbálványnyá meredt, midőn meghallotta 
István főherczegnek nyilvános ülésben tett azt 
a kijelentését, hogy tisztét leteszi, ha a kor­
mány a rendeknek a felelős magyar minisz­
térium életbeléptetése iránti kívánságát nem 
teljesíti. «Benső borzongással* hallotta e sza­
vakat egy főherczeg szájából. Az ő szemében 
többé nem volt törvényes országgyűlés az, «a 
melyen a korona első őre így beszél*. Királya 
elleni bűnnek tekintette tehát a főrendek ülésé­
ben való további részvételt. Azonnal elhagyta 
Pozsonyt, hogy Bécsbe utazzék. Itt nem sokára 
«vérző szívvel* látta azt a magyar küldöttséget 
a «Burg»-ból visszatérni, mely megnyerte a 
bécsi hatalmasság igéretét kívánalmai teljesí­
téséhez. 

Ambrózy ezután — mint maga mondja — 
száműzetésbe birtokára vonult. Midőn aztán a 
«Wiener Zeitung* az október 3-iki császári 
manifesztumot közié, mely Magyarországnak 
hadat üzent, Ambrózynak nem volt sürgősebb 
dolga, mint hogy gróf Leiningennel, a katona­
ság temesvári képviselőjével, a manifestum 
következtében szükségessé vált intézkedések 
miatt érintkezésbe lépjen. Ambrózy abban a 
véleményben volt, hogy Temesvár aligha kerüli 
el a magyarok ostromát. Báró Bukavina, ki 
akkor Temesvár katonai parancsnoka volt, két­
ségbe vonta ezt. Tekintettel arra, hogy a csá­
szári hadsereg vezére, Windischgrátz herczeg, 
már Pestig hatolt, mindig azt mondta: ((Temes­
várt nem fogják ostromolni, a háború véget 

ért*. Áthatva ettől a meggyőződéstől, Rukav" 
nem.is akart az ostrom esetére semmiféle ' r 
kedóst tenni. De Ambrózy Windischgrátztőln 
hatalmazást kért Temesvárnak élelemmel lee J« 
ellátására és 4000 újoncz kiállítására. Az i J ] » 
válasz már nyolcz nap múlva megérkezíí 
14 nap alatt pedig minden szükséges intézked ' 
megtörtént. e8 

A szabadságharcz leveretése után Ambrózv 
Haynau kívánságára a temesi bánság közieJ' 
gátasát megindítván, nyugalom után vágyva" 
Bécsbe akart menni. Abban a meggyőződésben 
hogy nagy hiba volt Magyarország élére báró 
Geringert, ezt a ..jó, egyszerű, jelentéktelen 
embert* állítani, elindult a császári székváros 
felé. A schönbrunni parkban találkozott Grünne 
gróffal, ki e kérdéssel fordult hozzá: «Mit szól 
hozzá, hogyan bánnak most Magyarországgal?. 
Ambrózy így válaszolt: «A magyarfalók most 
egy milliót adnának annak, a ki föltalálná azt 
a titkos szert, melylyel a gyűlölt Magyarorszá­
got légbe lehetne röpíteni. De higyje el, hogy 
korábban eljön ideje annak, semmint hinnők, 
midőn ennek a Magyarországnak nagyon jó 
hasznát vehetnők*. 

Ugyanekkor találkozott ismét Haynauval is 
ki többek közt ezeket monda neki: «Bach 
Magyarországot egy Geringer által akarja kor­
mányoztatni. Ez már hahotára keltő otromba­
ság. Ön tudja, hogy nem rajongok a magya­
rokért, de képzelje magának Geringert a ma­
gyarok közé, kik mindannyian bizonyos velök-
született méltósággal bírnak!* Ambrózy elné­
zést kért az Újépületben fogva levő Lonovics 
püspök részére, mire a tábornok ekként felelt: 
«En nem csinálok neki semmit, én mint maga 
a szelídség megyek le; noha nagy lelki gyönyö­
rűséggel akasztattam volna föl egy katholikus 
püspököt, a legszívesebben pedig ezt az önhitt 
Lonovicsot. Szavamra mondom ezt önnek. De 
hát nem lehetett, semmi sem tűnt ki ellene. 
Most békét hagyok neki.» 

Bach, kivel Ambrózy a Schwarzenberg ebéd­
jén ismerkedett meg, hallani akarta, hogy mit 
tett volna Ambrózy a világosi csata után Ma­
gyarországon, ha ő akkor miniszter lett volna. 
«Én a törvényesség embere vagyok, — felelte a 
kérdezett, — én a magyar országgyűlést Po­
zsonyba vagy Sopronba hívtam volna össze, a 
48-iki országgyűlés határozatait j-evizió alá 
vétettem, a népnek adott materialis konczesszió-
kat a-tól z-ig megerősítettem és végűi az ország­
gyűlést és a megyéket koordináltam volna és 
ezzel a monarkhia jövője századok sorára meg­
szilárdult volna.* «Bach miniszter* — úgy­
mond Ambrózy emlékiratában — «nyugodtan 
meghallgatott, de szája szélének bizonyos rán-
gásából kivehettem, hogy nézetemért csöppöt 
sem lelkesedik, úgy, hogy hallgatólagos meg­
egyezés jött létre köztünk arra nézve, hogy 
erről a tárgyról többé ne szóljunk, a mihez 
egyébiránt a legkisebb kedvem sem volt és a 
mit ezzel az alkalommal is csak a miniszter 
fölhívására tettem. 1859-ben, midőn a belügy­
minisztériumban osztályfőnök valék, még né­
hányszor ismétlé előttem Bach miniszter e sza­
vakat: «Önnek mégis igaza lehetett, Világos 
után Magyarországon az országgyűlést kellett 
volna egybehívnunk. De ön volt az egyetlen, ki 
ebben a nézetben volt*. Ugyanazon ebéd albu­
mával, melyen Ambrózy Bachchal ilyes beszél­
getést folytatott, Schwarzenberget is figyelmez-
teté, hogy «a germanizálással a nemzeti szelle­
met oly magas fokra fogja juttatni, a milyenen 
még Korvin Mátyás idejében sem volt», mire a 
miniszterelnök egészen elbámulva feleié: «ko 
molyan mondja ezt Ambrózy báró* ? Ambrozj 
nak javára kell betudnunk, hogy az őt kiközö­
sítő Magyarországgal szemben nem akarta 
magát megbőszülni, hanem a befolyásos korom­
ben mindig a kibékülés apostolaként lepett 101. 
Ebben a szellemben nyilatkozott akkor is, 
midőn őt az épen trónra jutott ifjú császár 
kihallgatásban részesíté. Midőn Ferencz Jozse 
császár, ki akkor még nem volt Magyarország 
koronás királya, azt monda neki: .Tudom,:nu 
tett ön érettem, köszönöm önnek és soha s 
fogom elfeledni*, bátorságot vett maganaK 
kijelentésre : «Csak azt fájlalom, hogy *°iseg & 
szíve most már egészen el fog fordulm e , ^ . 
nemzettől, mely mesterségesen csinált i ^ 
dalma daczára, Fölséged összes népei *°*°c|já. 
legmonarkhisztikusabb*. «Nem — feleié a 
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szár — ez nem fog megtörténni, ön meg fog 
győződni, hogy ez nem fog bekövetkezni*. 

Később, midőn Ambrózy hosszabb magyar­
országi tartózkodás után ismét találkozott 
Scbwarzenberggel, ez következő szavakkal for­
dult hozzá: «Ön legújabban hosszabb ideig volt 
Magyarországon. Milyennek találta az ottani 
szellemet?* Ambrózy kérte a herczeget, men­
tené őt föl attól, hogy mindig kellemetlen igaz­
ságokat mondjon, hisz elég útja és módja van 
amúgy is megbízható értesüléseket szerezni. 
Schwarzenberg kijelentette, hogy a teljes igaz­
ságot akarja hallani, és ép ezért fordul hozzá. 
Ekként fölbátorítva, most már nem is tartózko­
dott Ambrózy Bach germanizáló rendszere 
fölött pálczát törni. ((Magyarországon* — úgy­
mond — nma minden gyűlölet e szó ellen: 
•német* fordul, a különbség csak az, hogy e 
szót különböző nyelveken ejtik ki. Tudja-e her-
czegséged, hogy ma már csakis az ország 
szívébe diadalmasan behatoló ellenségre van 
szükség, hogy Magyarországon minden élő lény, 
még a vén asszonyok is, fölkeljenek és az 
ellenséggel, legyen ez bár maga az ördög, szö­
vetkezzenek*. 

Ha Ambrózy maga is bevallja, hogy ő egyik 
ellenfele volt Bach németesítési kísérleteinek, 
csak bámulnunk lehet, ha e férfiú minisztersége 
alatt mégis tovább szolgált. Ő ezt azzal a meg­
győződésével indokolja, hogy a jó hazafi 
uralkodójának és hazájának mindenféle rend­
szer alatt jó szolgálatokat tehet. Ő saját érde­
méül tudja be, hogy a nemzete vállaira nehe­
zedő rendszer terheit tőle telhetőleg enyhíteni 
igyekezett és mindig készen állt ott, hogy 
kicsit és nagyot az önkény és túlkapások elle­
nében oltalmába vegyen. Ambrózy határozottan 
ajlítja, hogy ebbeli törekvései Albrecht főherczeg, 
Magyarország kormányzója részéről, hatályos 
támogatásban részesültek. 

A lelépő Bach utódja, gróf Goluchowski Age-
nor, egy izben így szólt Ambrózyhoz: «Ön a 
helyzet embere. Mit gondol ön, meddig kell 
elmennünk, hogy a kiegyezés Magyarországgal 
teljesen létrejöhessen?* Ambrózy: «A koro­
názási domb magaslatáig*. Goluchowski föl­
ugorva : «Tehát a koronázásig?* Ambrózy: 
•igenis, a koronázásig, vagyis a törvényes­
i g * . Goluchowski heves hangon: «Sokat és 
nagy dolgokat kieszközölhetek, de ezt nem 
radom és nem is akarom. Mit mondana ehhez 
Csehország és Galiczia? Kész vagyok nagy 
engedményekre, de a koronázásba soha sem 
wgok beleegyezni*. 

CJ szavak után megszakítá Goluchowski a 
társalgást, Ambrózy pedig elhagyá — ez 1860-
°an tortént — Bécset. Hat évet töltött, távol 
minden hivataloskodástól, birtokán, mikor 
^nnyei tárnokmester Temesvár királyi biz­
tosának kinevezte. 

Ebben az állásában lepte őt meg az 1867-ik 
évi kiegyezés, mely azt az érzést ébreszté föl 
benne, hogy ő «idegen tulajdon hazájában*. 
Képtelen volt régi fölfogásától megválni és az 
új viszonyokhoz alkalmazkodni. ((Magyarország 
politikai főoltára — így ír ő emlékirataiban — 
élén Szent István koronájával, minden esetre itt 
volt, de más ismeretlen nagyságok teljesítek az 
előtt a szolgálatot, idegen országból behurczolt 
és nem az ősi szertartás szerint*. A .parlament* 
szó kegyetlen félelmet gerjesztett benne, mely­
nek hallatára, úgy képzelte, keresztet kell vetnie. 
0, mint maga mondja, a .megcsontosodott 
dinasztikus alattvaló* maradt; ki nem volt ké­
pes ((korszerű állampolgárrá* átalakulni. Leg­
inkább megbotránkozott — és ez voná maga 
után teljes szakítását az új állapotokkal — mi­
kor Klapkát, ki őt hazaárulónak nevezé, Temes-
várott, saját szavai szerint: az ő orra előtt, 
országgyűlési képviselőnek választották meg. 
Hogy ne legyen kénytelen a diadalmenet tanuja 
lenni, birtokát két fiára ruházá, és Bécsbe sie­
tett. De a Duna melletti császárvárosban sem 
érezte jól magát. Ő a parlamenti élettel ép oly 
kevéssé tudott megbarátkozni Ausztriában, mint 
Magyarországon. Lajthán innen és túl egyaránt 
visszataszítá őt ez a politikai intézmény. ((Őszin­
tén megvallva — így nyilatkozik, — az osztrák 
parlamentarizmus rám a dillettantizmus be­
nyomását gyakorolja, melyből hiányzik a valódi 
hivatottság... Szent István országaira pedig, ha 
az igazat kell megmondanom, úgy illik a mostani 
parlamentáris rendszer, mint a hogy a három­
szögletű kalap és a hímezett kabát a Bach-kor-
mány idejében rajtam állott volna, ha ugyan 
ezek viselete alól a császár föl nem ment vala». 
Nézetétől semmi újabb jelenség sem volt képes 
őt eltéríteni, mely Ausztria-Magyarország poli­
tikai láthatárán föltűnt. 

Ambrózy sokkal inkább elvénült, hogysem 
élete végső napjaiban a parlamentarizmus hívei 
közé fölcsaphatott volna. Megmaradt azon né­
zete mellett, melyet többször kifejezett, hogy 
«a hatalom a koronát illeti meg, ez parancsol­
jon, rendeljen el reformokat és az országgyű­
lésnek hivatása csak abból áll, hogy hozzájáru­
lását jelentse ki.» I 

DON KARLOS ÉS FIA. 
Karlos Maria de los Dolores János Izidor 

József Ferencz Bourbon herczeg, kit közönsége­
sen Don Karlos név alatt ismer a hirlapolvasó 
közönség, újból előtérbe lépett a politikai napi 
események mezején, mint spanyol trónkövetelő. 
A most folyó háború már-már összeomlással 
fenyegeti a spanyol birodalmat, de ez a szeren­
csétlen nép a sok csapás után még egy újabb­
nak, az eddigieknél esetleg még veszedelmesebb 

belforradalomnak néz elébe, mivel most már 
nagyon valószínű, hogy Don Karlos polgár­
háborút indít meg trónörökösödési igényeinek 
érvényesítésére. 

Három nemzedék óta küzdenek már Don 
Karlos és ősei a spanyol trónért. VII. Ferdi­
nánd spanyol király, kinek figyermekei nem 
voltak, 1839-ben az 1789-ikipragmaticasanctio 
értelmében felfüggesztette a sáli törvényt, mely 
1713-ban a Bourbon-házban a nőági örökösö­
dést eltörölte s utódjául egyetlen leányát, Mária 
Izabellát jelölte ki. Ettől az időtől fogva test-
véröcscse, az addigi várományos trónörökös, 
Don Karlos Bourbon Mária József Izidor her­
czeg nyilt ellenségeskedésben élt fivérével, úgy, 
hogy az kénytelen volt a herczeget száműzni. 
Ferdinánd halála után (1833) a trónkövetelő 
nyíltan előállott igényeivel s 1839-ig folyt a 
polgárháború váltakozó szerencsével. 1845-ben 
legidősebb fia, Don Karlos Lajos Ferdinánd de 
Bourbon, asturiai herczeg, Montemolin grófja 
vette át a trónkövetelő szerepét s több sikerte­
len kísérlet után 1860-ban, midőn Spanyol­
ország Marokkóval háborúban állott, a baleari 
szigeteken forradalmat támasztott, de legyőzték 
és elfogták. Utána mint trónkövetelő, atyjának 
és bátyjának lemondása után, 1868-ban, a jelen­
legi trónkövetelő lépett fel igényeivel. Es így 
tart évtizedek óta a szerencsétlen Spanyol­
országban a trónkövetelők által támasztott moz­
galom, a «karlisták* pártja állandóan fennáll, 
hasztalan egyes trónkövetelők lemondása, hasz­
talan a Kortesek határozata a trónörökösödés 
rendjére s a Don Karlos-féle ág kizárására 
nézve. 

Don Karlos 1848 márczius 30-ikán született 
Laibachban, hol atyja Karlos János Mária Izidor 
herczeg, az első trónkövetelő második fia s neje 
Mária este-modenai herczegnő visszavonultan 
éltek. Mióta nagybátyja után a trónkövetelői 
rangot elfoglalta, madridi herczeg vagy VII. Ká­
roly király nevét is viseli. És azóta kitartó szí­
vóssággal igyekszik igényeit érvényesíteni. Már 
1872-ben a baskok által támogatva betört 
Spanyolországba, de akkor visszaűzték. A kö­
vetkező évben azonban, mivel Amadeo király 
időközben elhunyt s Spanyolország köztársa­
sággá lett, újból visszatért s most már nagyobb 
hódításokat tett; egy ideig úgy látszott, hogy 
győzni is fog, mig végre XII. Alfonz király 
1876-ban végkép tönkre tette serege romjait is, 
midőn már előbb Kabrera tábornok és mások 
cserben hagyták. Azóta, bár örökös pénzzavarai 
miatt hadviselésre nem gondolhat, tiltakozásai­
val és izgatásaival igen sok bajt okozott a spa­
nyol kormányoknak. 

A trónkövetelő 1867-ben vette el Károly pár­
mai herczeg Margit nevű leányát, s ennek ha­
lála (1893) után csakhamar a gazdag Bohan 
Mária Berta herezegnőt. Első nejétől öt gyér-



Long tengerészeti Wilse-n, földmivelés- Bliss. belügy­
miniszter, ügyi miniszter. mimszter. 

aluli férfiaknak nem szabad dohányozni A n 
törvényhozó-testületek e részben való eljár' i 
azzal indokolják, hogy a dohányzás káros köverk 
menyeit közveszélyesnek tekintik. Ellenben p 
cziaországban a lyceumok növendékei a közoktat̂ " 
ügyi miniszterhez benyujtott kérvényükben a d 
hányzási jog megadását követelik. 

több mint két millió O kilométerrel nagyobb, mint 

Mac Kinley. Gatzel, pénzügy­
miniszter. 

Griggs, igazságügy­
miniszter. 

Day, a minisztérium 
elnöke. 

Alger, hadügy­
miniszter. 

Smith, posta-
miniszter. 

MINISZTERTANÁCS WASHINGTONBAN MAC KINLEY ELNÖKLETE ALATT. 

meke született, köztük négy leány: Blanca, 
Salvator Lipót királyi herczeg neje; Elvira 
(1871), kinek botrányos szökéséről a lapokban 
annak idején igen sokat irtak s kit ezért atyja 
ki is tagadott; Alice, Schönburg-Waldenburg 
Frigyes herczeg neje és Beatrix, Fabricio Mas-
sino di Roviano Anticoli-Corrado herczeg neje. 
Egyetlen fia Jayme herczeg 1870 június 27-én 
született Veveyben, jelenleg katonatiszt a 24-ik 
orosz dragonyos - ezredben Kicsinevben, hova 
azért költözött, mert atyjával annak második 
házassága miatt meghasonlott, olyannyira, hogy 
még Spanyolországba sem ment el a karlisták 
által rendezett ünnepélyekre. 

Don Karlos mostani mozgolódása sokkal ko­
molyabb, mint a 70-es évek óta tett bármily 
nemű kísérletei. Ugy látszik, bizik abban, hogy 
az amerikai háború csapásai tönkre teszik a 
mostani uralkodóház népszerűségét. Ha tovább 
folytatják a háborút, a közgazdasági csapások 
gyengítik meg a kormány erejét; ha békét köt­
nek, a gyarmatoknak előreláthatólag bekövet­
kező elvesztése fogja nagyon növeszteni az elé­
gedetlenséget. Nagy támasza Don Karlos ügyé­
nek a baskok és kataloniak régi pártoskodó 
hajlama is. A regens-királynő kormánya is 
komolyan veszi Don Karlos fenyegetődzéseit, 
másrészt azonban bizik abban, hogy a spanyol 
hadsereg zöme nem karlista érzelmű. Don 
Karlos, ki a zavarosban akar halászni, egyelőre 
az amerikai háború folytatását követeli a vég­
letekig s a békekötés gondolatát is hazaárulás­
nak akarja nyilatkoztatni. 

EGYVELEG. 
* Villamfény hajótörések ellen. A tBourgogne» 

gőzös balesete után két franczia mérnök, Bergel L. 
és Déconelle L. a tengerészeti hatóságnak oly 
villamos készüléket mutattak be, mely a hajók 
összeütközéséi ködös időben lehetetlenné teszi. 
Ugyanis a készülék villamos sugarai a tengert még 
a legsűrűbb ködben is több mérföldnyi távolságban 
oly fénynyel árasztják el, hogy ezt a szemközt jövő 
hajónak minden esetre észre kell vennie. A készü­
lék nagyon olcsó és bármely tengeri hajón könnyű 
szerrel alkalmazható. 

* Betegség és halandóság a franczia seregben. 
Valamennyi európai hadsereg közt a franczia köz­
társaság sereg-létszámában legtöbb a beteg és leg­
nagyobb a halottak száma, mit leginkább a rósz 
víznek és a legénység túlságos megerőltetésének 
tulajdonítanak. 

* A dohányzás ellen. A norvégiai törvényhozó­
testület határozata szerint tizenhat éven aluli 
egyénnek dohányt eladni nem szabad; ugyanily 
kornak — nők vagy férfiak - dohánygyárakban mint 

munkások nem alkalmazhatók, végre pedig a rend­
őrség az utczán dohányzó fiatalemberektől a szi­
varkát, szivart vagy pipát elkobozhatja. E rendelet 
ellen vétők 100 korona bírságot fizetnek. Ehhez 
hasonló tilalmak az éjszak-amerikai Egyesült-Álla­
mokban is fennállanak, sőt 33 államban 21 éven 

az Osztrák-Magyar-Monarkhia, népesség dolgába 
nagyon roszúl áll, a mennyiben alig lakik benne 17 
millió ember. Legújabban öt év alatt (1892—1897) 
az Európából Braziliába bevándoroltak" S7»,J 
620.823 emberre rúgott. 

* Öngyilkosságok Olaszországban. Olaszország 
ban az öngyilkosságok folytonos növekedése a kor 
mány figyelmét is magára vonta. 1896 óta az ön­
gyilkosok száma ötven százalékkal szaporodott A 
2000 öngyilkos közt 1404 férfi és 596 nő volt. A 
szomorú jelenség okát részint a rósz anyagi viszo­
nyokban, részint pedig a hiányos nevelési és isko­
lai rendszerben keresték. Ámde a szigorúan meg­
ejtett kutatások nyomán kitűnt, hogy a legtöbb ön­
gyilkosság épen a jobb módú és elég gondos nevel­
tetésben részesült társadalmi rétegekben fordul elő. 

* Svájcz jövedelme az utazókból. Svájczban a 
kizárólag külföldi turisták által látogatott szállodák 
múlt évi bevétele 114,333.744 frankra rúgott. Mi­
után pedig a kiadások csak 82,828.269 frankot tet­
tek, a tiszta haszon 31,505.475 frank, mely összeg 
a svájczi szövetség összes állami jövedelmének felé­
vel fölér. 

* Horog a czethalban. A Behring-csatornában 
fogtak el nem rég egy czethalat, melynek hasában 
egy «Montezuma» nevű hajó horgát találták. A hajók 
jegyzékéből kitűnt, hogy ez a horog oly czethalasz-
hajóról való, melyet az amerikai kormány a polgár­
háború idején vásárolt volt. A czethal tehát 40—50 
éve hordozta testében a horgot. 

* A színészek álarczainak hatásáról dr. Cestex 
Parisban érdekes kísérleteket tett, s azt találta, hogy 
a régi görög színészek által használt álarczok a han­
got eró'sebbé, tisztábbá és szebbé teszik. Maga a szí­
nész is jól meghallja saját szavát, s csak ha nagyon 
nagy az álarcz, pl. az állatok ábrázolásánál, tűnik 
fel előtte a hang zümmögó'nek és nem eléggé vilá­
gosnak. 

MILES TÁBORNAGY, AZ AMERIKAI HADSEREG FŐPARANCSNOKA. 

KÉPEK A HÁBORÚBÓL. 
A spanyol-amerikai háborúból ezúttal ismét 

néhány mozgalmas jelenetet mutatunk be. 
\ leméri csata javában folyik, — az egyik 

hajó födélzetén ép most készülnek elsütni az 
áévút. Meg van már töltve, csak még pontosab­
ban kell irányozni. A felgyűrt ingujjú, vagy 
derekig meztelen legények szótlanul, gyorsan 
végzik nehéz munkájukat, nem is törődve azzal 
a szegénv társukkal, a kit már leterített egy 
gpajiyól golyó. Csak a tisztjükre ügyelnek, a ki 
feszült figyelemmel lesi a kellő pillanatot. 

A Sant-Jago körüli harczok jeleneteihői is 
mutatunk be kettőt. A parttól nem igen messze, 
védett helyen, rengeteg erdő hatalmas fái közt 
pihennek az amerikai katonák. Látszólag gond­
talanul üldögélnek, álldogálnak sátraik körül, 
de bármi gyanús jelre tüstént átalakulhat a 
csöndes, nyugodt hangulat harezi izgalommá. 
Most talán eddigi élményeiket beszélik, meg 
a jövő kilátásait, avagy otthon maradt kedve­
seikről beszélgetnek. Bizonyára ez utóbbiakra 
gondol az a legény, a ki a tábori dob hátán 
levelet ir. Anyjának-e, vagy valami szőke hajú 
missnek, — nem tudni. 

Szintén erdő mélyén, de véres, öldöklő harcz-
han állanak a katonák egy másik képünkön. A 
rough rider-ek ezek, amolyan lovas nemzetőr­
csapat, a kiket pár heti kiképzés után szállított 
tak kubai partra Tampából. Most, hogy az erdő­
ben lovaiknak ngyse tudnák hasznát venni, 
gyalog harczolnak. A spanyolok buzgón felel­
getnek heves tüzelésükre. Az egyik amerikai 
holtan fekszik már a földön, a másik most 
kapta sebét s fegyverét égnek emelve esik hátra 
felé. Drágán kellett megfizetniük minden talp-
alattnyi elfoglalt tért, a spanyolok — mint ma­
guk az amerikai jelentések is tanúsítják — hő­
siesen küzdöttek s ugyancsak drágán fizettették 
meg az amerikaiakkal az utat a baiquiri-i öböl­
től Sant-Jago városáig. Nem is került volna oly 
könnyen amerikai kézre a város, ha közbe 
nem lép az ágyúnál puskánál, kardnál is hatal­
masabb ellenség: az éhség. 

TÜZELÉSRE KÉSZEN A HADIHAJÓN. 

Izgatott, zajos élet van a háború kitörése óta 
a washingtoni minisztériumban s a Fehér-ház­
ban. Százával jönnek-mennek az ügyes-bajos 
emberek: képviselők, szenátorok, újságírók, 
üzletemberek, a kik a hadsereg szamára szük­
séges czikkek szállítására tesznek ajánlatokat. 
Ott kopogtat ezernyi magán-ember is terveivel, 
kéréseivel s az illető minisztériumok vezetőinek 
van dolguk, mig a sok ügyes-bajos embert végig 
hallgatják. Ezenkívül még a háborúhoz szük­
séges dolgok, fegyverek, élelmiszerek, ruhák, 
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szállító-hajók s állatok beszerzése ÍB mind az ő 
gondjuk. 

Mindezeken kivül naponként minisztertaná­
csot is tartanak, többnyire Mac Kinleg elnök 
elnöklete alatt. Egy ily miniszteri tanácskozás 
jelenete látható egyik képünkön. Mac Kinley 
hatalmas alakja a kép baloldalán, az elnöki 
helyen s körüle a zöld asztal mellett a külön­
böző minisztériumok vezetői. Komolyan, kevés 
szóval tanácskoznak, de valamennyinek arczán 
ott látszik feladatuk fontosságának tudata. 

Bemutatjuk az amerikai hadsereg főparancs­
nokának, Miles tábornoknak arczképét is, vala­
mint Watsou tengernagyot, az Európába ké­
szülő amerikai hajóraj parancsnokáét s végül 
Torai spanyol tábornokét, a ki Sant-Jago de 
Kubában kapitulált Shafter tábornok csapatai 
előtt. 

Nelson A. Miles főparancsnok 59 éves, erős 
szervezetű, hatalmas termetű férfi. Katonai 
pályáját a rabszolga-háborúban kezdte, mint 
kapitány az egyik önkéntes-ezredben. A háború 
folyamán annyira kitüntette magát, hogy foko­
zatosan egész a vezérőrnagyi rangig emelkedett. 
A háború végeztével vezérőrnagyi rangja megtar­
tásával átlépett a rendes hadseregbe s Far-West 
tartományba küldöttek, a hol nagy sikerrel 
küzdött a lázadó indiánok ellen. Különösen 
vakmerősége és találékonysága szerzett neki 
sok sikert. 1890 óta főparancsnoka az amerikai 
hadseregnek s e minőségében most van először 
alkalma külföldön is ismertté tenni nevét. A 
háború eddigi folyamán nem annyira a csaták 
mezején működött, mint inkább a hadsereg 
szervezésében s minden szükségessel való ellá­
tásában. E téren óriási munkát végzett, hiszen 
az amerikai hadsereg a háború elején teljesen 
készületlen volt s csak a hadizenet után kezd­
tek hozzá a kellő számú haderő toborzásához. 
S hogy ily rövid idő alatt akkora hadsereget 
tudott fegyverbe állítani, szervezni, betanítani, 
s minden szükségessel ellátni, ezzel nagy érde­
meket szerzett magának honfitársai előtt. 

Dr. Csatáry Lajos miniszteri tanácsos, kinek 
a múlt évben alkalma volt Miles tábornokkal 
találkozni Konstantinápolyban, a következőket 
irta nekünk e találkozásáról: 

•Július 21-én a Hamidie-mecsetben és mecset kö­
rül fényesen folyt le a szokásos szelamlik, melyben 
Nelidov, Georgevics nagykövetek, Djuvaru román 
miniszter, Braunschweig, teheráni német követ s 
Markov bolgár ügyvivő is részt vettek, de a legna­
gyobb figyelmet az amerikai hadseregfőparancsnoka: 
Nelson A. Miles és kíséretében Mans és Dawson 
kapitányok keltették, kiket az amerikai nagykövet, 
Mr. Alexander Térrel mutatott be a szultánnak. 
A tábornok, fölismerve díszruhámról magyar vol­
tomat, hozzám fordult, — ki szintén jelen voltam 
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a szelamlikon — és örömét fejezte ki, hogy magyar 
emberrel találkozik, mert a magyarokat mint valódi 
hősöket ismerte meg a nagy amerikai polgár­
háborúban, melyben ő is parancsnoki állást foglalt 
el. Miles főparancsnok Konstantinápolyból a görög 
harcztérre utazott; elutazása előtt megküldötte 
nekem arczképét is.» 

J. C. Watson tengernagy 1842-ben született 
Kentucky ál lamban s 1860-ban végezte el a 
hadi-tengerészeti iskolát. A rabszolga-háború­
ban mint Ferregut tengernagy hadsegéde vett 
részt, később az Európa, majd meg az Ázsia 
partjai körüli hajórajoknál szolgált. 1887-ben 
lett kapitány, később több évig a hadi kikötők 
felügyelője volt. A mostani háború a filadelfiai 
tengerészeti-iskola élén talál ta. Ot nevezték ki 
a Havanná t körülzáró hajóraj parancsnokává, 
most pedig az ő vezetésére van bízva az a hajó­
had, a mely állítólag Spanyolország európai 
partjait akarja megtámadni . 

Szomorú nevezetességre vergődött Torai 
spanyol tábornok. A Sant-Jago de Kuba körüli 
harczokban megsebesült Linares tábornok he­
lyett neki kellett átvennie az ot tani csapatok 
vezetését s ő volt az, a ki a várost az ameri­
kaiaknak feladta. A kapituláczió azonban ő reá 
nem vet árnyat — a mint ezt az amerikaiak is 
hangoztatják — mert ő nem tehetett egyebet. 
Katonáit éhség gyötörte, segítségre remény se 
volt s így nem maradt számára más, min t 
megadni magát. 

AZ EZREDÉYI ÜNNEP HÉT EMLÉKMŰVE. 
A most megjelent díszműből.* 

A magyar nemzet a honalapí tás ezredik év­
fordulójának emlékét az ország különböző 
helyein felállítandó építészeti művekkel is meg 
akarta örökíteni, s a nemzet kegyeletes érzületé­
nek és óhajának tett eleget a magyar törvény­
hozás, midőn Thaly Kálmán országgyűlési kép­
viselő indítványát egyhangúlag elfogadta s az 
1896. évi VIII. t.-czikkben gondoskodott róla és 
megadta a szükséges költséget arra , hogy a hét 
vezér seregeitől elfoglalt országnak történelmi­
leg nevezetes hét pontján szilárd, maradandó, 
messze vidékről meglátható, nagyszabású em­
lékművek emeltessenek. Báró Bánffy Dezső 
miniszterelnök hazafias és erélyes intézkedései­
nek köszönhető, hogy az ige csakhamar testté 
lőn s hogy az ország különböző részein ma m á r 
hé t emlék hirdet i a honalapí tás nagy tényét és 
Magyarország ezeréves állami létét. 

Az emlékművek tervezője Bérezik Gyula épí­
tész, a kereskedelemügyi minisztérium műszaki 
tanácsosa ; ugyanő volt az építkezések műveze­
tője is. Az előmunkálatok az 1895-ik év tava­
szán kezdődtek, a midőn Thaly Kálmán ország­
gyűlési képviselő vezetése mellett a kormány 

* *A magyar állam ezeréves fennállását megörökítő 
hét vidéki emlékmű. 896—1896.» A magyar kormány 
megbizásából kiadja Erdélyi Mór cs. és udvari fény­
képész. 

ÉVFOLTA*. 

ál ta l kiküldött bizottság, az orsaácirvnlAi i •• 
lölte helyeket megtekintette. Az idő rövid ' • 
s a költségek kiszabott voltán kivűl meenb ° 
tet te a tervezést és az építési munkák W n 
még az is, hogy az emlékek számára k i S ! 
helyek többnyire igen korlátolt területűik 
nehezen hozzáférhetők. Az emlékek kite ^ 
sét ezek a körülmények is bizonyos h a t ó t 
közé szorították. Mindezen nehézségek m 11 
is az emlékek kellő időben, rendeltetésük!,614 

méltóan elkészültek, s a kormány egy-egy tó 
j á n a k alkalmi beszédével ünnepiesen nasvr ' 
vét mellett föl is avattat tak. ^ z" 

Az emlékművek a következők: 
A munkácsi emlék Munkács város magáno 

várhegyén, a várnak a vereczkei szoros felé 
néző egyik bástyafokán áll, mely mögött Zrinvi 
I l ona egykori lakásának termei vannak. A vár­
hegy alat t terűi el a Latorcza széles völgye, hol 
eleink a vereczkei szoroson átjőve első pihenő­
j ü k e t tar tot ták. A régi bástyafal felső részét 
lebontot ták s annak helyébe épült almási kőből 
a messzire ellátszó ha ta lmas emlékoszlop, mely 
a lapzatával együtt 33 méter magas. Az obeliszk 
tetején vörös rézből vert turul-madár lebeg ki­
terjesztett szá rnyakka l ; ennek alakját BezerédÁ 
Gyula szobrász mintázta . Az építkezés összes 
költsége 42,015 forint. 

A zoborhegyi emlék Nyitra város mellett a 
Zoborhegynek meredeken kimagasló csúcsán 
emelkedik. Ez is ha ta lmas oszlop zsidóvári grá­
n i tkőből ; kerek alzatából, kőből faragott négy 
t u r u l madá r ál tal környezve szökik fel 21.« 
mé te r magasra az obeliszk. A szobrászmunka 
Kallós Ede műterméből került ki. Az emlék 
összes költsége 25,931 frt. 

A dévényi emlék az ország nyugati határszé­
lén, a D u n a és Morva összefolyásánál, a régi 
vá r romjaival borított fenséges magaslaton hir­
det i a Nyugatnak, hogy itt Magyarország hatá­
r á n áll. Gazdagon tagozott alapzatából kima­
gasló kor inthusi oszlopra van elhelyezve a 
Jankovics Gyula szobrász által mintázott «Aipád 
korabeli közvitéz» kőből faragott alakja, mely 
kivont kardjára támaszkodva Ausztria felé néz, 
mintegy őrt állva a ha táron. A tisztán haraszti 
mészkőből létesített emlék 21 méter magas és 
37,983 frtba került . 

A czenk-hegyi emlék az ország keleti részén, 
Brassó felett, a Czenk-hegynek 760 méter magas 
o rmáró l tekint Erdély vadregényes havasain át 
Bomán ia felé. Kerek talapzatból kifejlődő erő­
teljes dóri oszlop tetejében áll, a dévényinek 
mintá jára készült «Árpád korabeli közvitéz» 
kőből faragott alakja. Az egész mű erdélyi 
kőből készül t ; magassága 21-so méter, költsége 
pedig 26654 frt. 

A zimonyi emlék az ország déli szélén, a 
D u n a és Száva egybefolyásánál, a Hunyadiak 
romba dőlt vára helyén jelzi, meddig terjedtek 
dél felé a honfoglalás hullámgyűrűi. Az épít­
m é n y vártorony-, (donjon)-szerűleg van szer­
kesztve ; két kisebb oldaltornya között a Hun­
gária kőszobra l á t h a t ó ; a mögötte kim 
főtorony felett vörös rézből vert turul-i 
terjeszti szét 4'5o méter hosszú szárnyait. Az 
erkélyekre két csigalépcső vezet fel. A szobrá­
szati művekhez szükséges mintákat Róna 
zsef és Bezerédi Gyula szobrászok szo. 
ták. A há rmas torony külső falai nyers tégiavai 
vannak bu rko lva ; a lábazat, párkányzatoK, 
keretezések és faragványok pedig haraszti mes-
kőből készültek. Az emlék 36 méter magas es 
70842 frtba került . 

A pusztaszeri emlék azon történelmi neveze­
tességű helyen épült, hol eleink első alkotnia 
nyozó gyűlésöket tar to t ták s «szert» (torvenj_; 
alkottak, s hol a 

turul-madár 

Jó-

E s ő b b i századok hazaf ias^ 
vallásos kegyelete az azóta már romba 
ze rmonos to r í apátságot alapította. Az l t t , ^ . 
te t t emlékmű honszerző őseink első ° . r e ? ^ t . 
lésének emlékjele. Alapeszméje k o

J
m

1
b m a

f i t , t ,a i • 
tős dór port ikus (kapu) egy-egy ° g " 0 ° S ^ 
a portikusok által alkotott négyzetből xept ^ 
tes gúla emelkedik ki, honalapító Árpa 
szobrával, melyet Kallós Ede szobrász mi ^ 
zott. Ez emlékmű mintája az ezredévi KI . 
son is lá tható volt. Az egész emleK . 
kőből van faragva, magassága 20 BO W 
összes költsége 45.163 frt. . • 

A pannonhalmi emlék a Szent lstvaféjs^-
to t ta s ma is meglévő főapátság s z o m s t é n all, 
ban, a nevezetes há rmas halom kozepsuj 
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honnét a honfoglalás tényét szerencsésen befe­
jező bánhidai csatatérre tekint alá. Ez emlék 
tehát a honszerzés befejezését és a keresztény 
vallás fölvételével Magyarországnak a művelt 
államok sorába való belépését jelzi, s igy a 
«Mons sacra Pannóniáé»-nek e kettős törté­
neti jelentőségét van hivatva megörökíteni. Az 
emlék zárt kupola-csarnok. Külső magassága 
26 méter. A kupola és csarnok belső falait Lotz 
Károly t aná r vezetése alat t tanítványai fest­
ményekkel díszítették. Az almási kőből épített fő­
homlokzat építészeti díszletét Bezerédi Gyula 
mintázta. Az épületnek külső építészeti betető­
zését a Szent Koronának mintájára vörös rézből 
készült felülvilágító alkotja, melynek átmérője 
3-3 méter, magassága 2 méter, súlya pedig 
900 klg. E felülvilágító Szepessy Sándor mű­
helyéből került ki. Az emlék építési és díszítési 
költsége 96,340 frt. 

A hét emlék mindegyikén, az ország czimerén 
kivül, ez a két évszám l á tha tó : «80r3—1896». 

Az emlékművek műszaki felülvizsgálata és 
hivatalos átvétele az 1897-ik év nyarán történt 
meg, a mikor is azokat a magyar kormány 
részéről Barkassy Géza miniszteri tanácsos 
vezetése alatt kiküldött bizottság minden te­
kintetben kifogástalanul elkészítettnek jelen­
tette ki. 

Megemlítendő végűi, hogy a hét emlékmű 
közül csak a munkácsi emlék épült állami bir­
tokon, mig a zoborhegyihez az esztergomi székes 
fóláptalan és Bende Imre nyitrai püspök, a 
dévényihez Pálffy Miklós herczeg, a ezenkhegyi-
hez Brassó városa, a zimonyihoz az ottani vá­
rosi hatóság, a pusztaszerihez Pallavicini Sán­
dor őrgróf, a pannonhalmihoz Fehér Ipoly fő­
apát, illetőleg a Szt.-Benedek-rendi főapátság 
konventje adták hazafias készséggel az építésre 
szükséges terűletet s ennek az illető emlék fenn­
állása idejére telekkönyvileg is biztosított hasz­
nálati jogát. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A Magyar Történet i Életrajzok legújabb kötete 

folytatja Gróf Zrínyi Miklós (1620—1664), a költő 
életrajzát, Széchy Károly tollából. Az érdemes 
munkának második kötete kezdődik a most meg­
jelent füzettel. Az első kötet a vállalat 1895-iki 
évfolyamában látott napvilágot, a kiegészítő rész 
és befejezés a mostani évfolyamban következik. 
Széchy a legszélesebb kutatások alapján irta meg 
Zrinyi Miklós életrajzát, a ki XVH. századbeli köl­
tészetünk dicsősége, hadvezér, kitűnő hadiró és a 
közállapotoknak is éber megfigyelője, nemzeti 
törekvések tolmácsa irataiban. A második kötet 
első füzete a nagy költő jellemzésének van szen­
telve. «A szigeti veszedelem» nagy eposzáról szól 
ez, közbe föltárva a költő lelkére ható esemé­
nyeket és ama költői műveket, melyek irányozták 
és megragadták lelkét, nevezetesen az olasz költé­
szetben. A művet sok érdekes és a tárgyat gazdagon 
jellemző illusztráczió ékesíti. Ezek vagy egykorú 
metszetek másai, arczképek, tárgyak, fa similék, 
vagy újabban fölvett képei az események színhelyé­
nek, leginkább Cserna Károly rajzaiban. A Magyar 
Történeti Életrajzokat Szilágyi Sándor szerkeszti, s 
éves folyamokban rendelhető meg 8 írtjával, vagy 
a történelmi társulat tagjainak 5 írttal. Egy füzet 
ára 1 frt 60 kr. Megszerezhető Báth Mór könyv­
kereskedése útján. 

Az ezredévi emlékmüvek. tA magyar állam 
éter éves fönnállását megörökítő hét vidéki emlék­
mű, 896—1896* czim alatt a magyar kormány 
megbízásából pompás diszművet adott ki Erdélyi 
Mór, az ismert udvari fényképész, a ki már eddig 
"> oly sok nevezetes hazai dologról készített érde­
kes fényképeket. A diszmű nemcsak rendkívül 
nagy formájával, de ízléses nyomdai kiállításával 
s a fényképek tisztaságával is kitűnik. Tartalma a 

t e m lékmű fénynyomásából s az éhez irt magya­
rázó magyar és franczia szövegből áll. Ott látjuk a 
munkácsi-, a zoborhegyi-, a dévényi- s a brassói 
esenk-hegyi-emlékoszlopokat s a zimonyi-, a puszta­
szeri-, a a pannonhalmi emlékműveket. A három 
utóbbi könnyebben megközelíthető s így ezek rep-
'odukeziója különösen sikerült. A magyarázatból 
megtudhatjuk azt is, hogy a négy emlékoszlop j 
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132,585 frtba, a három emlékmű 212,345 frtba 
került. Ez érdekes kiadványt legközelebb a király­
nak is át fogja nyújtani a miniszterelnök, s a neve­
zetesebb külföldi könyv- és képtáraknak is meg­
küldik. 

Petőfi és Béranger czimmel Halász Gyula 
brassói tanár irodalomtörténeti tanulmányt adott 
ki, melyben Petőfi és a hires franczia lírikus 
Béranger életét, egyéniségét, korát és költészetét 
hasonlítja össze, különösen pedig Béranger hatását 
Petőfi költészetére. Petőfi szinte bálványozta a nagy 
franczia költőt s vele együtt a franczia nemzetet, 
mely az emberiség örök jogaiért elsőnek szállt 
síkra. Béranger is nagy rokonszenvet érzett Petőfi 
iránt. A 43 lapra terjedő füzet Brassóban jelent 
meg Schlandt könyvnyomdájában, s Kecskeméten 
Fekete Mihály könyvkereskedése utján kapható. 

Bérezik Árpád új vígjátéka. A Nemzeti Színház 
első eredeti őszi újdonsága valószínűleg Bérezik 
Árpádnak tHirnfy dalait czimű 4 felvonásos víg­
játéka lesz,melyet a szerző nemrégiben nyújtott be 
s melyet az igazgatóság már el is fogadott elő­
adásra. A darab irodalomtörténeti vígjáték. Tárgya: 
Kisfaludy Sándor és Szegedy Bóza szerelme, mely­
nek a magyar irodalom a kesergő és a boldog 
Himfy-dalokat köszöni. A környezet, melyben az 
irodalomtörténetileg nevezetes és igaz szerelmi 
játék folyik, a Badacsonyban szüretelő régi magyar 
nemes úri társadalom a század elején. A szerző az 
érdekes tárgyú darabból egy nagyobb részletet fel 
is olvasott volt a Kisfaludy-társaságban, hol az 
eleven, friss jelenetek 8 a korrajz hűsége nagy 
hatást tett a hallgatóságra. 

A pápai Jókai-kör évkönyve. Csinos kiállítású 
füzet ad számot a vidék egyik tevékeny irodalmi és 
művészeti társaságáról, a pápai Jókai-körről. Az 
évkönyvet Kapossy Luczián dr. szerkesztette. A kör 
ez' évi működésének legemlékezetesebb ténye Vajda 
Péter régi költő szülőházának emléktáblával való 
megjelölése. A kör tagjuinak száma 320. 

A kecskeméti Katona József-kör 1896—97-iki 
évkönyve bő tartalommal jelent meg dr. Kovács 
Pál titkár és jogakadémiai igazgató szerkesztésé 
ben. Közli a Katona-kör egyesületi életére vonat­
kozó adatokat, s ezenkívül az egyesület körében 
vagy ünnepélyein tartott beszédeket és felolvasá­
sokat. Benne van ifj. Bagó László emlékbeszéde 
Lestár Péter polgármesterről; a Klapka-ünnepé­
lyen mondott beszédek Kováts Antaltól és Kovács 
Páltól és Szabó Endre alkalmi költeménye. 
Továbbá: Katona József és a kecskeméti színészet, 
Liszka Bélától. Mikor Bánk-bánt először játszották 
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Kecskeméten, Komáromy Alajostól. Katona és 
Madách női jtlletnkópei, Kováts Antaltól. Bánk­
bán, Saloini (Gusztávtól. Az emberi társadalom 
megalakulása és fejlődése, Bartek Lajostól. Csilla­
gászati érdekességek, Gtdácty Gyulától. A házas­
ság és a társadalom, fiamul Istvántól. 

• A zivatarok Magyarországon az 1871-től 
1895-ig terjedő megfigyelések alapján, a termé­
szettudományi társulat mogbizásából irta Héjas 
Endre, U orsz. meteorológiai intézet asszistense, 
2li táblával ós német kivonattal". A természettudo­
mányi társulat a szerzőt 1893-ban bízta meg a 
munka kidolgozásával, jól tudván, hogy a zivatarok 
földrajzi elterjodósónek, vonulásának, évi és napi 
periódusának ismerete tudományos szempontból is, 
de a velők járó jégverések, villámcsapások, felhő­
szakadások eseteinél fogva a gyakorlati élet szem­
pontjából is kiváló jelentőségű. Ugyanazért a szerző 
a meglévő, sokszor hézagos adatokat a társulat 
utasítása nyomán a hazai biztosító társulatoktól 
beszerzett statisztikai anyaggal is igyokezott pótolni. 
A munka első része az egyes meteorológiai elemek­
nek a zivataros napokon való lefolyását tárgyalja, a 
második része a zivatar-statisztikának van szen­
telve, mig a harmadik rész azzal a kapcsolattal 
foglalkozik, a mely a zivatarok kitörése és az álta­
lános időjárás állapota közt van. A hézagpótló 
munka bolti ára 2 frt, a Természettudományi Tár­
sulat tagjainak 1 frt 50 kr. 

A himlőoltás véderejőröl, négy statisztikai 
értekezés dr. Körösi Józseftől, a fővárosi statisz­
tikai hivatal igazgatójától. Mind a négy értekezés 
a himlőoltás áldásos voltát bizonyítja. Közli a 
himlőoltás föl fedezőjének, Jenner Eduárdnak arcz­
képét is. 

A nemzetközi jog bölcseletének alapelvei, 
irta Somló Bódog. A nemzetközi érdekekig hogy a 
jog el nom ér, eléggé mutatja a mostani spanyol­
amerikai háború. Ahatalmak egymásközti viszályaira 
a nemzetközi jog megszűnt érvényesülni. Ezt a 
jogot fejtegeti a szerző egy 71 oldalnyi füzetben, 
mely a Franklin-társulatnál jelent meg. 

Az Egyetemes regénytár legutóbbi kötetében 
Rovetta jeles olasz dráma- és regényírónak t Egy 
leány miatt* czimű regénye jelent meg Gauss 
Viktor fordításában. Eovettától a télen a •Becste­
lenek* czimű dráma került színre magyar nyelven 
a Vígszínházban. E regény fokozni fogja az olasz 
költő iránti elismerést. Kiadta Singer ós Wolfner s 
ára piros vászonkötésben 50 kr. 

MI UJSÁG? 
A király a hadgyakorlatokon. Magyarországon 

az őszszel két helyen is tartanak nagyobb had­
gyakorlatokat : Buziás környékén, hol a VII. ós 
a XII. hadtestek mérik össze erejüket ós Szepes-
megyében, hol a VI. hadtest tartja záró gyakor­
latait. A hadgyakorlatoknak még nagyobb érde­
kességet kölcsönöz, hogy a király is résztvesz 
azokon. Azért az előkészületek már most serényen 
folynak az uralkodó fogadására. A király kíséreté­
vel szeptember 10-ikén érkezik Lőcsére, a hol 
3000 emberből álló lovasbandérium fogadja. Estére 
nagy fáklyásmenetet terveznek. Másnap, szeptem­
ber 11-ikén, vasárnap reggel Szmrecsányi Pál 
szepesi püspök fényes segédlet mellett misét mond 
a lőcsei katholikus plébánia templomban, a melyen 
a királyon kivűl a jelenlévő főherczegek, minisz­
terek, katonai méltóságok, törvényhatósági és egyéb 
küldöttségek vesznek részt. Mise után fogadja a 
király a tisztelgő küldöttségeket. Szeptember 12-én 
reggel a király udvari vonaton Poprádra utazik, 
onnan kocsin Tátrafüredre, a közbeeső Tátra-
Lomnicz nyaralótelepen kiszáll és ott a kincstári 
szanatóriumot megtekinti. Onnan Csorbára megy, 
a hol a liptómegyei főispán üdvözli a királyt. A 
csorbái tónál elköltött villásreggeli után, a király 
a csorbái vasúti állomáshoz hajtat és visszautazik 
udvari vonaton Lőcsére, 13-ikán pedig megkezdőd­
nek a hadgyakorlatok. 

A királyné állapotáról szóló orvosi jelentések 
napról-napra kedvezőbbek. Az utóbbi napokban 
a felséges asszony arezszine is előnyösen meg­
változott, az arcz halványsága mindinkább az 
egészséges rózsaszínnek ad helyet. Az étvágya is 
nagyobb lett, mig eddig leginkább csak tejjel 
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táplálkozott, addig most már igen jó étvágygyal 
eszik. Erzsébet királyné évek óta ideglobban 
(neuritis) szenved, a melyhez álmatlanság is járult, 
a mi által szivtágulás keletkezett. Az észszerű 
fürdőhasználat, a szivgimnasztika és a rendes napi 
séták azonban nem csak az étvágyat javították, 
hanem az álmatlanság ellen is jó gyógyszernek 
bizonyultak. Most bekövetkezett a szívműködés 
és az elernyedt szívizmok erősödése. A királyné 
naponta több órát tölt az erdőben, néha belátogat 
a közeleső majorságokba is. 

József fó'herczeg legifjabb unokája. József 
főherczeg leánya, Margit Klementina, Thurn 

Taxis herczeg neje, július 23-ikán Eegensburgban 
egészséges fiúgyermeknek adott életet. A főher-
czegnő 1890-ben ment férjhez s most született 
fia a harmadik gyermek a regensburgi kastélyban. 

Az orleansi herczegi pár Alcsuthon. Fülöp 
orleansi herczeg és Mária Dorottya főherczeg-
asszony kíséretükkel látogatóba Alcsuthra érkezett. 
A herczegi pár itt tartózkodását pár hétre tervezi. 
A vendégeket a bicskei állomáson József főherczeg 
fogadta nagy szeretettel. Nem kevesebb szeretettel 
várták őket az alcsuthi udvarban, a melynek csend­
jében most a herczeg által kitűnően kezelt, messzire 
elhaló tárogató hangjai vegyülnek. Szabad idejét a 
herczeg vadászattal tölti. 

A király ál tal ál l í tandó szobrok. A király 
szobor-ajándékai, melyeket az őszszel nyújtott a 
fővárosnak, nem sokára a művészeket is foglal­
koztatják. A tíz szobor összes költsége 200,000 
forint, vagyis egy-egy szoborra 20,000 forint jut. 
Mindegyik szobor a talapzattal együtt öt méter 
magas lesz és három év alatt el kell készülniök. 
A miniszterelnök tiz szobrászt felhívott, hogy 
egy-egy szoborról vázlatot és költségvetést készít­
senek. A felszólításra Holló Barnabás Bocskai 
fejedelem, Szárnovszky Ferencz Pálffy generális, 
ifjabb Vastagh György Bethlen Gábor szobor­
mintáját el is készítették. Ezeken kivül Róna 

MUNKÁCS 

AZ E Z R E D É V I Ü N N E P 

DÉVÉNY. 

József Zrínyi Miklós, Jankovich Gyula Gellért 
püspök, Bezerédi Gyula Tinódi Sebestyén szob­
ráról készített írásbeli jelentést és költségvetést. 
A miniszterelnök a vázlatok és jelentések meg­
tekintése után végleg dönt a szobrok ügyében és 
•AZ egyes művészekkel mielőbb megköti a szer­
ződést. 

Bőkezű főúr. Mint Rozsnyóról irják, gróf 
Andrássy Dénes gömörmegyei uradalma tisztjeinek 
nyugdijalapjára 400,000 forintot adományozott és 
azt a budapesti hitelbanknál már le is tette. A 
nemes lelkű gróf e czélra már korábban is ajándé­
kozott tízezer forintot. 

Bismarck betegsége. Bismarck herczeg frid-
richsruhei magányából pár nap óta aggasztó 
hirek érkeznek. Bismarck ágyban fekvő beteg, 
ereje megtört, s az aggkor gyöngeségei alig 
bírnak ellenállni a betegségnek. Teste feldagadt, 
lábán nyilt seb van, aludni nem bir, étvágya 
nincs. Oly hatalmas erejű embernél, mint Bismarck, 
ezek a jelenségek megdöbbentették környezetét. 
Naponkint száz és száz távirati tudósítás megy 
szét Németországba Bismarck állapotáról. Ezek 
a táviratok meglehetős ellentétesen szólnak a 
herczeg állapotáról. Az egyik nagyon . komoran 
hangzik, a másik pedig a reményeket ápolja. 

Arany László, a magyar földhitelintézet igazga­
tója, a nagy költő Arany János fia, néhány nap óta 
súlyos beteg. Tisztelői, ismerősei nagy részvéttel 
tudakozódnak naponkint a beteg állapotáról és táv­
irati utón is sok kérdezősködés érkezik. Az orvosok 
július 28-án konzultáltak a beteg fölött, ki tífuszban 
fekszik. 

A Kárpát-egyesület augusztus hó 7-én Ó-Tálra-
fürcden délelőtt 11 órakor az egyesület huszonöt 
éves fennállásának alkalmából díszközgyűlést tart. 
Gróf Csáky Albin, az egyesület tiszteletbeli elnöke 
nyitja meg a díszközgyűlést. Dr. Münnich Aurél 
elnök üdvözli a tiszteletbeli elnököt és a megjelen-

zríroNY. NYITRA. 
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**" feník«pé«z kiadásában megjelent dúamíbő!. 
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tekét. Ezután ünnepi beszédet tart Fischer Miklós, 
ügyvivő alelnök. A gyűlés többi tárgyai: az évi 
jelentés, a számadások, a költségvetés. 

A zborói vár szétszóródott ereklyéi. Zboró, a 
Rákócziak hires vára új birtokosok kezébe jutott az 
Erdődy grófoktól. Most panaszosan említik, hogy 
az új birtokosok mindent elárvereztek, a mi a vár­
kastélyban történeti értékkel biró tárgyak, bútorok 
voltak. így Rákóczi ágyát, fali óráját, Zrínyi Ilona 
velenczei tükrét, stb. régiségeket. Magát a kastélyt 
az új birtokosok bezárták és most a kirándulók 
csalódva távoznak el, mert a legérdekesebb látni 
valót, a kastélyt és a vár belsejét nem láthatják. 

Háború és béke. A Spanyolország és az Egyesült-
Államok közt kitört egyenetlen háborúban Spanyol­
országnak meg kellett győződnie, hogy nem birja 
tovább a harczot. Két flottája megsemmisült, a nél­
kül, hogy az ellenségnek kárt okozott volna. Két 
nagy gyarmatán, Kubán és a Filippini-szigeteken az 
ellenség kikötését megakadályozni nem birták, ott 
vannak azok már Portoriko szigeténél is. A spanyol 
kormány tehát július 25-én táviratilag felszólította 
Cambon washingtoni franczia nagykövetet, hogy a 
spanyol kormány nevében fejezze ki az amerikai 
kormány előtt a békealkudozásokhoz való hajlamot. 
A franczia követ ezt a megbizást másnap teljesítette, 
Mac Kinley elnök pedig értesítette kormányát 
Spanyolország elhatározásáról. A háború tehát 
eljutott a békés alkudozásokhoz, s a hivatalos tár­
gyalások megindultak. Az amerikaiak is elérkezett­
nek tartják a békekötést, mert sokkal könnyebben 
arattak győzelmeket, mint remélték, s jól tudják, 
hogy a további háborúval bármily harczi eredmé­
nyekhez jutnának, a békekötés föltételei aligha 
lennének mások, mint ma, mert a fokozott követe­
lések könnyen rósz hangulatba hoznák az európai 
hatalmakat. Pénzbeli hadi kárpótlást Amerika nem 
remélhet a szegény Spanyolországtól, melynek 
(jénztelensége okozta, hogy a háború oly balsikerrel 
indult és folyt. Hadi kárpótlásul követeli tehát 
Amerika Portoriko nagy szigetét. Követeli a lemon­
dást Kubáról, s elismerését annak, hogy Kuba 
népének joga van amerikai védnökség alatt állandó 
kormányformát választani. A Ftlippini-szigetekből 
egyet kivan magának Amerika, hogy szénállomást 
rendezhessen be, s Ázsia közelében is lengjen a 
csillagos lobogó. Ezek volnának a béke föltételei. 
Elég súlyosak Spanyolországra, mely egykor ural­
kodott egész Amerika fölött, most amerikai utolsó 
gyarmatait is elveszti. A béketárgyalásokat fegy­
verszünet előzi meg. Ebbe Amerika azonban csak 
úgy egyezik bele, ha Spanyolország előlegesen ki­
jelenti, hogy elfogadja tárgyalási alapul a békefölté­
teleket, melyeket a washingtoni kormány közölni 
fog vele. A föltételek hivatalos közlését most várják. 

HALÁLOZÁSOK. 
ERCSEY SÁNDOB, ügyvéd, a nagy-szalontai ref. 

egyházmegyének 35 évig buzgó tanácsbirája, zsinati 
képviselője, elhunyt július 23-ikán, életének 72-ik 
évében, Nagy-Szalontán. Sógora volt Arany János­
nak, ki bizalmas szeretettel viseltetett iránta, 
a mit a költő számos nagybecsű levele tanusit. 
Ercsey ezeket megőrizte, s mint Arany életrajzi 
adalékait bocsátotta közre. Egyszersmind számos 
részlettel egészítette ki Arany életrajzát, föl­
jegyezvén azt is, a mit tőle hallott, körében látott. 
Az 1883-ban megjelent könyvhöz, mely mintegy 
hatvan levelét közli Aranynak megfelelő magya­
rázatokkal, Gyulai Pál irt előszót. A köztisztelet­
ben élt derék öreg úrról leánya, özv. Ercsey Ernőné, 
született Ercsey Róza adott ki gyászjelentést, az 
unoka, Ercsey Rózsika nevében is. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: Idősb 
csiktusnádi BETEGH SÍNDOB, 69 éves korában, Mező-
Szengyel községben. Özvegyének, született váradi 
Szakmári Irmának gyászában nagy és előkelő család 
osztozik, közte Betegh Miklós, Torda-Aranyosmegye 
alispánja, és erdőteleki Szentmariay Dezső kir. 
törvényszéki elnök. — OBOSZ LÁSZLÓ, karczagi 

gyógyszerész, 32 éves korában, Debreczenben. — 
SAÍBY LAJOS, kővágó-őrsi földbirtokos, 62 éves korá­
ban, Kővágó-Őrsön. - Dr. EGYED ISTVÁN, tiszti 
orvos, 33 éves korában, Budapesten. — GUZMITS 
MÁTÉ, gyógyszerész, 42 éves korában, Pozsonyban. 
— REVICZKY EMIL, nagybirtokos, 71 éves korában, 
Debreczenben. — KÓCSY FEBENCZ, távíró -föl­
ügyelő, 46 éves korában, Pozsonyban. — Idősb 
KOVÁCS ZSIGMOND, 59 éves korában, Nagy-Kőrösön. 
— HÁMOBY ZOLTÁN, Hámory Márton igazságugy-
miniszteri számvizsgáló és neje Mády Vilma 11 
éves fia, Budapesten. — Id. MAHILLA JÁNOS, Mahilla 
János földmivelési miniszteri számtanácsos édes­
atyja, 84 éves korában, Sumjáczon. — OHÜCSOBY 
ANTAL, a Dunagőzhajózási Társaság legöregebb 
hajóskapitánya, Pozsonyban, 80 esztendős korában. 

Özv. LÖWY JAKABNÉ, szül. Schmitz Róza, élete 
75-ik évében, Esztergomban. A köztiszteletben 
állott matrónát nagyszámú rokonság gyászolja. 
Dr. Helcz Antal volt esztergomi polgármester 
anyósát, dr. Lányi Adolár hírlapíró édesanyját 
vesztette el a boldogultban. — Özv. SEMSEY JENÖNÉ, 
szül. Csáky Irma grófnő, 61 éves korában, Saczán. 
— Párisi és nagybátsi BÁTSMEGYEY FRANCZISKA, 
néhai dr. Wrann Bertalan bécsi birodalmi gyűlési 
képviselő özvegye, 87-ik évében, Gráczban. — 

SAKKJÁTÉK. 
2072. számú feladvány. Ehrenstein M,-töl. 

SÖTÉT. 

d e f 
VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre ínatot mond. 

A 2057. számú feladvány megfejtése. Jespersen J.-töl. 
Világot. a. 8bUt. 

1. _„ — Kd4—e5 : (b) 
2. Bf6—f5 + __. K e 5 - d 4 
3. Vh3—h8 mat. 

Világot. Sötét. 
1. Bh6—16 d6—e5 : (a) 
2. Bf6—f* __ t. sz. 
3. V mat. 

6. e. 
1. — „ „ __. Hg2—e3 (c) 1. __ . . . . . . H t. sz. 
2. Vk3—e3 f stb. 2. Beő—e4 \ stb. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Szilady Zoltán. — Kecskeméten 

Balogh Dénes. — A pesti sakk-kör. 

KEPTALANY. 

A «Vasárnapi Újság» 28-ik számában közölt kép­
talány megfejtése: Borgia Lukréczia. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Patka , N. L. Senki s e m m o n d h a t j a m e g előre, 

h o g y fognak alakulni a gabonaárak. Azonban a zab 
árának eme lkedésére m é g i s a l ig s z á m í t h a t n i , m e r t 
E u r ó p á b a n és Amer ikában évek óta n e m termet t 
a n n y i zab, m i n t épen a z idén. 

É d e s , s z é p E r d é l y e m . A n y á m s írjánál p e l e „ 
f é n y , f e l e á r n y é k . F i g y e l e m r e m é l t ó kísérletek mint?" 
a k ö l t é s z e t n e k azt a f u v a l m á t éreznők rajtok i -
l e n g e n i , m e l y Kr iza «Vadrózsái t» betölti. De ' S 

n e m kiforrott t e h e t s é g g e l v a n dolgunk, a j e l l e m z e t t 
n e m i g e n tudja k i e m e l n i , többnyire a részletek! 
vesz . 

N e m k ö z ö l h e t ő k : Erdő mélyén. Három halom 
Természetem. Töprengés. Fújdogál a szellő. Nagvo 
alatta m a r a d n a k az i r o d a l m i sz ínvonalnak. Szerző 
kö l tésze t m e z e j é n a l i g h a fog sikert aratni. 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : N a g y M i k l ó s . 
( L . K i r á l y i Pá l -uteza 4. sz.) 

„EGYETÉRTÉS 4 4 

P O L I T I K A I N A P I L A P , 

Csávolszky Lajos, 
felelős szerkesztő. 

1898. 
XXXII, évfolyam, 

Kossuth Ferenez, 
főműn katárs. 

Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olcsó esz­
közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakhamar 
újra elmaradó, uj előfizetőket szerezzen, hanem mindenkor 
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és min­
den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik régi 
jó hírnevét mint hazánk legelső rangú napilapja állandóan 
fentartani, hogy ez utón ne csak régi előfizetőit kapcsolja 
állandóan magához, hanem közönségét uj hóditások által 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a czélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma­
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen egy 
oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, mint a kisebb 
lapok három egész oldalon s így az Egyetértés egy rendes 
8 oldaios lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha a 
kisebb lapok 24 oldalon jelennek meg, a mi azonban csak 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—20, 
illetőleg a kisebb alakban számítva 36—60 oldalnyi terjedelmű. 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, hogy az 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön­
ségének, így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
o r s z á g g y ű l é s i t u d ó s í t á s a i e nemben a legtökéletesebbek. 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytán, hanem annál 
a tárgyilagosságnál és részrehajlatlanságánál fogva is, mely 
e tudósításokat minden pártszinezetü olvasó előtt is élveze­
tessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő t á r c s a - é s r e g é n y r o v a t a . Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modern világirodalom remekeiből válogatva elsőrangú 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények 
400—500 nyomtatott ívre, vagyis 40—50 rendes regény­
kötetre rúgnak. Ily 40—50 kötet regény bolti ára legalább 
ugyanannyi forint. Ha most még tekintetbe veszszük az 
Egyetértésnek mindenkor közéletünk kitűnőségei és első-
ranBÚ publiczisták által írott v e z é r o z i k k e i t és egyéb 
p o l i t i k a i k ö z l e m é n y e i t , b ő h í r r o v a t a i t , eredeti 
t á v i r a t a i t az ország és a világ műiden részében levő 
saját levelezőitől, továbbá a vasárnapokint megjelenő » 
egy-egy szaklapot pótló .Irodalom., .Tanügy, és .Mező­
gazdaság, czimn országos hirü rovatokat s végül az Egyet­
értés legjobban informált k ö z g a z d a s á g i , _ i p a r mező­
g a z d a s á g i rovatait és mogbizható tőzsdei e s tudósításait, 
bátran mondhatjuk, hogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen orgánuma, mely az intelligens közönség minden 
osztályának igényeit a legteljesebb mértékben kielégítem képes. 

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési tea 
a legmérsékeltebb: 
E g é s z é v r e . . . . . . — — — — 2 0 frt -
F é l é v r e — . . . — — — — — ™ " __ 
N e g y e d é v r e . . . — — — — » * 8 0 

E g y h ó r a ___ . . . — — — — - * ' 9V 

Előfizetéseket legczélszerübben postautalványon az Egyet­
értés kiadóhivatalához B u d a p e s t , p a p n ö v e l d e - u t c z a ». 
intézendők. 

Szt. -Liukácsfür dő. 
Étterem, kávéház és auierikan bar. 

Hely i s ége iben egész n a p 

É t k e z é s t e r í t é k szer in t . 
P o n t o s k i szo lgá lá s . Mérsékel t árak, 

Tisztelettel F o d o r L. József. 

.Megváltó, gyógyszertára Ptvj, Erdély Hunyadmegy 
H a szereti gyermekét, 

használja a kitűnőnek elismert 
Kárpáti 

egészségi gyermek-táptól. 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban B nu 

g y o b b kereskedésben . 

1 doboz á r a 18 k r a j e z á r ^ 
Budapest i főraktár : . 

E G r G E R f é l e gyógyszertára «Ná"° r __ 

65 krtól 
1 4 f r t 65 k r i g méterenként — saját gyáraimból 

valamint fekete, fehér és szines Henneberg-
selyem 45 krtil 14 frt 65 krig '*•%££'*>» 
csíkos, koozkázott, mintázott és damaszt stb. l^^^SbM, gtb). 
lönböző fajta és 2000 különböző szm és arnyam ^ ^ ^ 
Rábák s blousokra a gyárból '.Privát í o ^ K 
postabér-, Yámmentesen és házhoz szaw» 

Minták postafordultával^ 
Magyar levelezés. - Svájczba kétszeres levélybélyeg " f 

MEBERG G. selyemgyárai, Zűriem 
(es. és kir . udvar i azállitö'-

Legjobb és leghirnevesobb 
pipere hölgypor: a 

Ól* * V * * 
KOIönleget Rizspor 

B I 8 M U T T A L VEQYITVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PARIS — 9, rue de la F a l s , 9 — PARIS-

PALAISR01AL 
a fő- és székváros legnagyobb áruháza 

O R L A I S Á N D O R perzsa esász., 
spanyol kir. udvari szállító 7777 

Budapest, Koronaherczeg-utcza 8. sz. 
a következő czikkeket gyári árban ajánlja: 

Nászajándékok, chinai ezüst-áruk, 
finom bronze-áruk, disz-órák, gyé­
mántutánzat ékszerek valódi fogl., 
valódi párisi legyezők, bőrdiszmü-
áruk, ezüstbotok, bőrövek (gürtl), 
szalag, bársony, arany és fémövek. 

A n y á k ! 
Mielőtt 

gyermek­
kocsit 

vennének, 
tekintsék 

meg, vagy 
hozassák 

magoknak 
ingyen és 
bérmentve 
egy képes 
árjegyzé­

ket az én 
higiénikus, fekvésre és Ölésre át­
változtatható kocsijaimról, a me-
yeknek belső felszerelése leve­

hető és mosható. 7594 
B A Ü M A N N L. 

szabadalom-tulajdonos 
B é o s . V L ' 2 . M i l l e r g a w e 6 . 

Értéktelen utánza­
tok vásárlásától 

óvakodni kell. 
Csak akkor valódi, 
ha az itt látható 
védjegy a kocslfe-

nékbe be van égetve. 

Arbenz-féle svájezi beretvák 
kicserélhető pengékkel, fölfllnml-
hatatlan jóságuk-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírűek. Te l jes jó tá l lás mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Auszi ria-Magyarország jobb üzle­
teiben. — Tessék a védjegyre 
figyelni. A. ARBENZ, Juuene 

(Lausanne). 7761 

Faeladási hirdetmény. 
A temesszlatinai m . kir. erdőgondnokság «A» üzemosztályában a fenn­

álló üzemterv szerint 1897. évtől bezárólag 1908 évig kihasználható területeken 
lévő bükk és jegenyefenyő fakészletnek tövön terület szerint két csoportban 
való eladása iránt az orsovai m . kir. erdőhivatalnál 1898. évi augusztus hó 
8 napján d. e. 10 órakor zárt Írásbeli ajánlatok utján versenytárgyalás fog 
tartatni. 

Az I . csoportot a Eiu-alb n e v ű 3. tag 8 0 — 1 2 4 osztagjai összesen 5241 -3 
k. hold térfogattal, a II . csoportot pedig a Hideg völgy nevű 4 tag 125—132, 
142 és 133 •/• osztagjai összesen 1625 -7 k. hold térfogattal képezik. 

Kikiáltási ár k. h o l d a n k é n t : az első csoport után 41 frt, a második 
csoport után 5 4 frt. 

Az első csoport fájának kihasználásával kapcsolatban köteles lesz vállal­
kozó a fényesi kincstári vizifürészt is 500 frt év i bór mellett haszonbérbe venni . 

Versenyezni l ehet külön az első és külön a második csoportra, vagy 
együttesen is. 

Az ivenként 50 kros bélyeggel és 2500 frt, illetve 1000 frt bánatpénzzel 
ellátott írásbeli zárt ajánlatok, me lyekben a megajánlt kat. holdanként i vételár 
számokkal és betűkkel tisztán kiirandó, va lamint az i s kijelentendő, hogy 
ajánlattevő az árverési és szerződési feltételeket ismeri és magát azoknak fel­
tétlenül aláveti, az árverés megkezdése előtt az orsovai m . kir. erdőhivatalnál 
nyújtandók be, a hol az árverési és szerződési feltételek is megtekinthetők. 

Utóajánlatok tekintetbe n e m vétetnek. 7792 

Orsovai m. kir. erdőhivatal. 

A pozsoüsm: 
Kereskedelmi Akadémia, 

melynek végbizonyí tványa e g y é v i ö n k é n t e s i katonai szolgálatra jogosít , 
és melynek eddig végzett tanulói legelső rendű kereskedő, gyári é s bankári 
czégeknél vagy közhivatalokban és a mezőgazdaságban nyertek alkalmazást , 
1898 szeptember 1-én 14. évfo lyamát nyitja m e g . 

Az intézetet a m ú l t isk. évben 257 tanuló látogatta, köztük 212 vidéki, 
kiknek j ó c s a l á d o k n á l v a l ó e l h e l y e z é s e ügyében az igazgató készséggel 

jár a szülők kezére. 

Minden iránt tájékoztató évi j e lentés leve lező lapon is kérhető. 

P o z s o n y , 1898 júl ius hó . , , e ~ ~ 

JÓNÁS JÁNOS 
7774 igazgató. 

I t tuk foBjaialyáji 

az idegesség: 
*• 'értelenség, melyből szám-
*»1M kér ssármwlk. Ez ellen 
I»41g legbuateMbban hat . 

vasas chinabor 
1 * » • * 1 f r t 20 k r ^ fiva* 

rraaco küldvs e frt. 
*««T*»1 van kintire és mtn-

|a*M>»«TO készitmények 
legtöbb ehinaaljat és 

Szépség ós egészség. 

__ u n haaon 
kősítt a I* 

vasat 

1 R< 

Ezrek Mennek Oarisbadba Kinek van szeplöje ? 
vagy bármi folt, vagy pattanás 
az arain r As teljes blzton-
siggal fordulhat annak eltün­
tetése végett a vUig-hir* 

Serail arczkenöcthöz, 
mely nemcsak eltávolít min­
denféle pőrtlzmtállanatgot, ha­
nem ai arozbórt vakító fa­
ltérré, t i sz tává éa ndáve 
teasL 1 tég-aly ara 7 0 kr. 
Axczpor hozzá 3 színben 
70 kr. Pos tán franko 
kfi ldve 1 frt B kr. Szap­
pan hozza 1 drb. 3 0 kr. 

R O Z S N Y A X M Á T Y Á S gyégyaerés Arain. 

hogy rossz gyomrokat kirepa-
rálják is újra Jól emiszszenek 
pedig ezt a cselt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S D Í - B O R 
használata által, mely as ételt 
megemészteni segiti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja Oamara 8ag-
rada-bor kitőnö snyhe halam 
hashajtó is virtisztUó szer. 
Nem ket&rú! Minden Ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos ktáUitison 

jó hatásáért kitöntetve. 
1 üvag- ára 1 frt " 
6 nvsg-st franko 

6 forint . 

I 

Kapható Budapesten: 
Török Józse f gyógysa. urnái is minden magyaron 

7480 

t 20 kr, I 
küldve 

sJ 

SIOFOK-FÜRDO 
a Bala ton mentén . 

A * Siófok* Balaton fürdő részvénytársaság 
szállodáinak szobái a társaság siófoki irodájában elöjegyezhetök. 

Három modern berendezésű szálloda. 
A * Központi, szállodában szobák 120-150 forint idény­

áron kaphatók. 
Siófok fürdő rendkívül jó fekvése, a fürdő finom fövénytalaja és idegedző 
hullámverése, a gyönyörű park és parti sétány, valamint azon kényelem, 
me ly a m a i kor igényeinek megfelelően a társasági fürdőtelepen fellelhető. 

„SIÓFOK" F Ü R D Ő T E L E P E T 
Magyarország leglátogatottabb fürdőhelyei sorába emelték. 

TJrl e l l á t á s . - Cao lnaknzás , l o v a g l ó áa k e r é k p á r - p á l y a , l a w n t e n n i * , h a n g ­
v e r s e n y e k , t á n c z e s t é l y e k , k a t o n a - é s c z i g á n y z e n e , b e l - é s k ü l f ö l d i m i n ­

d e n n e m ű h í r l a p o k atb. , a t b . — Felvilágosításokkal készeépgel szolgál a 

7724 „Siófok" Balaton fürdő rtsivénjtársaság igazgatósága. 

•ssT K i t ü n t e t v e az 1 8 9 7 - i k l p á r i s i i p a r k l á l l i t á s o n . ~ » » 

FÖLDESY L 
p u s k a m ü v e s 

BUDAPEST, Nuzeum-körut 3. sz. 
Kétcsövű Lefauolieux vadászfegyver 1 5 fr t , kétetövü 
LancaBter hosszú kulcscsal 18 f r t 5 0 k r , kétcsövű 
]jsnca6tsr kakas közötti kulccsal 2 3 f r t 5 0 k r , két­
csövű Lanc&gter kakas közötti kuloscal, pa'kószeg 

damaszt csővel 3 4 f r t , kétcsövű Lancaster Pieper-féle 3 4 f r t , kétcsövű Lancaster 
Fieper-féle unom pa k< szeg damaszt cstvel 4 8 f r t , Greener rendszerű kétcsövű 
Lancaster finom damaszt csővel 5 5 f r t . — R é g i f e g y v e r e k u j a k k a l k i c s e ­
r é l t e t n e k . — A z ö s s z e s v a d á s z e z i k k e k , f e g y v e r e k é s r e v o l v e r e k r a l 
s z ó l ó i l l u s z t r á l t á r j e g y z é k e k e t i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d ö m . 7772 
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KWIZDA UUUl JÁNOS 
Kwizda-féle 

Kcs.it ii.ioiisl. uiri 
os. kir. szab. mosóvíz lovaknak 

Egy palaczkkal 1 frt 40 kr. o. é. 

Kwizda-féle pata-
kenőcs érdes és törede- J 
zett patakra 1 doboz á 400 I 

grm. ára 1 frt 15 kr. 

6 arany 18 ezOst 
érem 30 tiszteleti 
és elismerési ok* 

many. 

Kwizda-féle 
Kornenbiirgi marha-táppor 

étrendi táplálószar lovak, 
szarvasmarha éa Jakok szamara. 
Ara 1 doboznak 70 kr. V> doboz 35 kr. 

Kwizda-féle pata-
rag'asz mesterséges pata­

szaru, 1 rnd ára 80 kr. 

Kwizda-féle nyeregr-
szappan 

1 doboz 1 forint. 

Kwizda-féle 
Szab. szárszalagvédő gummibél. 

4 szab. szarszalagvédők szürke, fekete, barna és Te­
her színben 4 nagyságban állíttatnak elő és >>edig 

bal- és jobblábhoz. 
20—22 cin. ker.-nek megf. 1. sz. nagys. 
!i—14 • • • f. . • 
24—27 • t • 3. . • 
27—30 i • • *. « • 

A szab. szárszalagvédők ára 
szflrke színben db.-kint 1. sz. 2 
frt 60 kr, 2. sz. 2 frt 70 kr, 3. sz. 
2 frt 90 kr, 4. sz. 3 frt 30 kr. 
A szárszalagvédők fekete, b írna 

és fehér színben dbként 
minden nagyságban 20 
krral drágább k mint 

szürke színben. 

Alapí t t a ­
t o t t 

1 8 5 3 - b a n 

A Kwijda-féle szab. gnmmi óvkésznlékekről, melyek a lovak lábait 
vannak hivatva megvédeni, illusztrált katalógusokat ingyen küld. 

Naponkénti postai szétküldés a főraktár által: 
Kerü le t i tryógrysz. K o r n e u b u r g , Béíí Bellctt. 

A debreczeni 

Kereskedelmi Akadémia 
(e t an in téze t 40 év ó ta áll fenn) 

czélja, hogy hazafias szel lemben neveljen a magyar közgazdaságnak jó tisztvi­
selőket és oly önálló kereskedőket, kik ugy altalános műveltségükkel , m i n t 
szakképzettségükkel a kor igényeinek teljes mérvben megfeleljenek. 

Érettségi vizsgálatot tett növendékei élvezik az e g f y é v e s ö n k é n t e s ­
s é g i j o g o t 8 a szorosb értelemben a kereskedelmi pályán kivül alkalmazást 
nyerhetnek a köztisztviselők minősítéséről szóló 1883. évi I . t.-cz. alapján a 
v a s a t - , p o s t a - , á l l a m i é s t ö r v é n y h a t ó s á g i p é n z t á r i é s k e z e l é s i 
s z a k n á l . Az nj tanév szeptember hó 1-én kezdődik. Tandíj 100 frt. 

Í J o i k e r e s k e d e l m i t a n f o l y a m is nyi l ik f. évi szeptember hó 1-én a 
D e b r e c z e n i K e r e s k e d e l m i A k a d é m i á n , melyre ez idő szerint csak kor­
látolt létszámmal (30) vesznek föl hallgatókat. — Beiratásdij 3 frt; tandíj 
50 frt, s a Felügyelőbizotteág engedélyével előleges hav i részletekben is fizethető. 

Jelentkezéseket az utolsó bizonyítvány és félévi tandíj beküldésével előre 
is elfogad, és minden irányban közelebbi tájékozást nynj t 

7790 az igazgatóság. 
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Kossuth Lajos-utcza 12. szám, 
(a nemzeti casiuóval szemben). 

Ajánlja műtermét mindennemű f ö l v é t e l e k r e legna­
gyobb formátumig. K ü l ö n m ű s o k s z o r o s i t ó o s z t á l y . 

H e l i o g r a v u r e , A u t o t y p i a , 
F o t o t y p i a , F é n y n y o m a t . 

Telefon összeköttetés. IMI 

Államilag kedvezményezett gőzerőre berendezett első magyar 

Torony-óra-gyár ™5 
M á j e r K á r o l y L . u t ó d a M ü l l o r J á n o s B u d a p e s t VTT... 
K a z i n c z y - n t c z a 3 . s z . — K é r é s á r j e ^ z é k e * intrven é s b é r m e n t v e 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegytiszta és zsírmen­

tes készítmény a 7502 

Margit Créme. 
'íf Kóvid idő alatt szüntet szeplőt, 

májfoltot, pattanást, borátkát (mit-
'esser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ránozokat 
és mmlőhelyeket, még koros egyéneknek is ttde bájos 

arezszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t h ö l g y p o r 60 kr, 3 színben. M a r g i t s z a p ­
p a n 35 kr. M a r g i t f o g p é p (Zahnpaste) 50 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
A r a d o n D « á k F s r e n o i - u t o z a 1 1 . s í . 

F ő r a k t á r : T ö r ö k J ó s s e f g y o g T s a e r t á r a , B u d a p e s t e n 
Királv-nteza 1f. 

4 8 Í S 5 / I I / 1 . s z á m h o z . 

Árlejtés i hirdetmény. 
A székesfehérvári ménte lep székes­

fehérvári, nagyatádi, palini, bábolnai és 
nyi t ra bajnai osztályai részére az 1898 . évi 
november 1-től 1899. évi október végéig 
szükséges élelmezési czikkek és takarmány 
szállításának biztositása végett, a földmi-
velésügyi m. kir. minis ter úr 0 Nagy­
méltóságának rendelete alapján 1898 . évi 
augusztus 25-én délelőtt 10 órakor a szé­
kesfehérvári ménte lep parancsnokság hi­
vatalában nyilvános ajánlati versenytár­
gyalás fog ta r ta tn i . 

A feltételek az emiitet t osztályokban 
megtekinthetők. 

Székesfehérvár 1898 júl ius 16-án. 
779i A sz.-Mi<:rviiri ni. kir. áll. méntelep 

parancsnoksága. 

> PARFÜMERIE LOHSE 

&faYvfc\\c\tto\ 
a legpompásabb ibolyaillat, hasonló a frissen leszakasztott 
ibolyáéhoz: i l l a t s z e r — s z a p p a n — arczpor — p i p e r e - v i x 

7498 b r i l l a n t i n e — i l l a t p á x n á k . 

w. 
J a g e r s t r a s s e 4 5 / 4 6 

kir. udvari szállító. 
Kapható valamennyi fllatszerészet-, díszműáru, gyógyfüszerészet-
es gyógyszertárban, valamint minden fodrászüzletben Ausztria-

Magyarországon. 

• •«~ " " " • i c — u u n p a r n a i . 

Gustav Lohse, „ ™ i 

KIRALYNŰ-ARCZGREME, 
legjobbnak isméit arczszépitö a világon. 

Ezen arccréme a legrövidebb id6 
alatt eltávolít az arczról minden 
bórtisztátlanságot, u. m. szeplS, 
pöi zenes, mitesser stb. 8 azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Mt/y tégely 70 kr., 
király nő-eretne szappan 1 drb 
SO kr. — Királynö-hölffypor 
fehér, rózsa és créme szinben 
1 doboz 70 krajezár. Szétklll-
7711 dési főraktár: 

Temesváry József 
Angi/al-gvóuy szertára 

K o u i b o r , J ó k a i - t é r 2 . 
Budapesten Török József fryóey 
szertárában. Király-ntcza 11. sz. 

Qyor sz.kir. város felső kerssk. iskolája. 
A Győr szab. kir.város által fentartott f e l ső k e ­

r e s k e d e l m i i s k o l a igazgatósága az 1898/9. 
iskolai évre jelentkező tanulókat f. é v i j ú l i u s é s 
s z e p t e m b e r h á r o m e l s ő n a p j á n v e s z i fel , 
de el'jegvzÓ3eket időközben is elfogad. 

A tandíjmentességre igényt formáló tanulók 
kérvényeiket aug. 20-ig tartoznak beadni. 

A győri felső kereskedelmi iskola, mely végzett 
növendékeitek az e g y é v i ö n k é n t e s s é g k e d ­
v e z m é n y é t b i z t o s i l j a , t e l j e s e n e g y e n ­
r a n g ú a v o l t s a m i n i s t e r i r e n d e l e t 
á l t a l e g y ö n t e t ű e n «felső k e r e s k . i s k o ­
l á k " - n a k e l n e v e z e t t , « k e r e s k e d e l m i a k a ­
d é m i á k ) ) - k a i és azonos a k ü l f ö l d i keresk. 
akdémiákkal is. 

A tanulóknak tisztességes családoknál, mérsé­
kelt dijazás mellett való elhelyezésében szívesen 
kezére jár a szülőknek, és bővebb felvilágosítást 
is készséggel ad. 

Győr, 1Ö98. június 10-éD. 
M a t a v o v s z k y B é l a , igazgató. 

Üdvös tanács. 
Köhögésnél, rekedtségnél, a torok és légzési szervek mű­

ködési zavarainál Egger biztos batásn 

MELLPA S Z TI LLÁI 
veendők. (1 doboz 50 kr. és 1 írt. Próbadoboz 25 kr.) 
A gyomor rendetlen működésénél radikális hatásának 

bizonyultak 7230 

Egger Szóda-Pasztillái. 
(1 doboz 30 kr.) Mindkét szer kapható minden gyógyszer­

tárban. — Fő- és szétküldési raktár Magyarországon: 

„Nador"-gyógyszertár Budapest, Váezi-kiirnt 17. sz. 

A NAGT KRACH! 
N e w - Y o r k é s L o n d o n a z e u r ó p a i s z á r a z f ö l d e t s e m 

K í m é l t é k m e g s e g y n a g y e z ü s t á r u g y á r i n d í t t a t v a é r e z t e 
m a g á t e g é s z k é s z l e t é t — a m u n k a d í j c s e k é l y m e g t é r í t é s e 
m e l l e t t — e l a j á n d é k o z n i . É n v a g y o k f e l h a t a l m a z v a e z e n 
m e g b í z á s t e s z k ö z ö l n i . É n t e h á t m i n d e n e m b e r n e k a d o m 
a z a l a n t f e l s o r o l t t á r g y a k a t p u s z t á n 6 f r t 6 0 k r . m e g ­
t é r í t é s e m e l l e t t é s p e d i g : 

6 drb legfin. a s z t a l k é s t val.ang. pengével, 
6 i amer, s z a b . e z ü s t v i l l á t egy drbból, 
n • • i e v ő k a n a l a t , 

12 . • • • k á v é k a n a l a t , 
1 • , i • l e v e s m e r ő k a n á l 
1 • < • • t e j m e r ő k a n a l a t , 
l « « • • t o j á s t a r t ó t , 
6 • angol V i o t o r l a t á l o z á t , 
z i pompás a s z t a l l - g y e r t y a t a r t ó t , 
1 • t e a s z ü r ő t , 
1 « legfinomabb o z n k o r s z ó r ó t , 

e 4 4 d r b ö s s z e s e n c s a k 6 f r t 6 0 k r . 
A f e n t i 4 4 t á r g y e z e l ő t t 4 0 fr tba 

k e r ü l t é s m o s t e z e n m i n i m á l i s árért 6 
f o r i n t 6 0 k r a j c z á r é r t k a p h a t ó . A z 
a m e r i k a i s z a b . e z ü s t e g y t e l j e s e n f e h é r 
f é m , m e l y e z ü s t s z í n é t 2 5 é v e n á t m e g ­
tartja, m i é r t i s j ó t á l l á s vá l la l ta t ik . L e g ­
jobb b i z o n y í t é k á u l , h o g y e z e n h i r d e t é s 

' n e m s z é l h á m o s s á g 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat arra, hogy ha az 
áru nem felel meg, kifogás nélkül visszaszármaztatom a pénzt. 
Senki se mulaszsza el a kedvező alkalmat, ezen remek gar­

nitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
házassági és alkalmi ajándékul és jobb háztartá­

sok részére. 774 

Kapható csak HIRSCHBERG A.-iiál 
az egyesült amerikai szabad, ezüstáruk gyár 

főképviselőségénél, 
Bécs, II. , Rembrandstrasse 19/7. Telefon 7114. 
Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett. — T i s z t i t ó - p o r 
h o z z á 1 0 k r . C s u p á n a z I t t l á t h a t ó v é d -

j e g y g r y e l v a l ó d i . (Egészségi érc.) 
K i v o n a t a z e l i s m e r ő l e v e l e k h ő i : 

Becses evoeszközküldeményét megkaptam, 
melylyel nagyon meg vagyok elégedve és kérem 
még egy olyan garnitúrát, 14 drb. amerik. szab. 
ezüstből utánv. küldeni. 

Bozovics, Kr.Szorénym. 18/7. 896. 
K e r e s z t e s B. főszolgabíró. 

• Az első kflJdeménynyel nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 
egy garnitnrát. 

Kalocsa. 

V E * 

efty 

M a j o r o s ? J á n o s , kanonok. 
•A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 
küldeményt 6 frt 60 b é r t 

B á n f f y báró 6 excell . Kolozsvár. 

FouUivtts-

Selyemkelmék 
a l e g v á l o g a t o t t a b b s / i n i r n y a l a t o k b i n , u - o l é i b ^ n 
l a s z t é k b h n , v a l a m i n t f eke te , f e h é r é s s z i n « = í v»-
j ó v i s e l h e t ö s é g é r t Írásbe l i j ó t á l l á s s a l . ' Közve te t l en T l a 

g y á r i ára ' o n , e g y e s í u h á k r a i s p o r t ó - é s v á m m t n t ! 8 

h á z h o z s z á l l í t v a . E z e r m e g e z e r e l s m e r ő lévé! T r 6 ? ,a 

p o s t a f o r d u l t á v a l M l n t a k 

G R I E D E R ADOLF ÉS TM 
k i r á l y i s z á l l í t ó k 

selyemkelnie-RTarsk iüSyet«e(te Z ü r i c h . 

iáíiáiMiiüiiiA^ia 
Z. BÁRDI GABI GRÓFNÉ 

Ö Méltósága-elismert fővárosi ««„. 
seg - legkedveltebb t o i l e t t e í r i S 

Satanella - Jiölgyp0r 
(fehér, rózsa és crém) és 

SATANELLA-CRÉME 
báj,szepség.üde és lu>feher„ra 

azonnali eUMlUtására! 
A kettő együtt is és külön-külön 
használható! Annyiban különbőz-
nek a tjhhi készítményektől, hoey 
haszmlatát m i n d e n időben ab­
b a n l e h e t h a g y n i - a nélkül -
hogy a legkisebb foltot vagy ránezot 
hagyna maga után. Nem mar és 

nem égeti 7735 

Satane l la -hajszesz 
mely a hajhu lást akkor is megszün­
teti, ha az a legnagyobb betegségek 

, , következménye; hajnövést elősegíti • 
moly nem hantja, hajtöres es korpakepz'dés nem létezik. Egyedüli ké­
szítő: E r é n y i B é l a gyógyszerész, Szabadszálláson (Pestm.) Főraktár-
T ö r ö k J ó z s e f Király-uteza, M o l n á r é s M o s e r Koronaherczeg-ntcza 

IiÚJt M i h á l y Muzeum-körut, M a j t h é n y i B é l a Egyetemntcza. ' 

tur Ára 1 forint. ~m 

yfTTTfyfTyfTTTTTTTyTTTTTTTfTT^Tff 

A női szépség ^ 
f e n t a r t á s á r a é s e m e l é s é r e a l e g k i t ű n ő b b s z e r : 

Cornélia-arczkeoőcs 
( t ö r v é n y á l t a l v é d v e ) . 7706 

mely az arcznak Üde, meglepően tiszta fiatalos szint köl­
csönöz a mit s e m m i m á s s z e r r e l e l é r n i n e m l e h e t 
Kitttnö szer: májfoltok, szeplők, pattanások, pörsenések 
(mitesser). tulvörös arcz és a bor minden tisztátlansága 
ellen, a sárira vagy barna arczbŐrt vakító fehérré teszi. 
E g y k i s t é g e l y á r a 1 k o r o n a . E g y n a g y t é g e l y 

á r a 2 k o r o n a . — Ezen közkedvelt szer kaphat): 

LESZKOVÁCZ JIILETA 
„KORONA" czimíi gyógyszertárában 

Ó-Verbászon (Bácska), 150. 
Postai megrendeléseknél finom p o u d e r e k , s z a p p a n o k 

é s i l l a t s z e r e k hozzácsomagolasra ajánltatnak. 

Bsf~ Viszonteladók kerestetnek. "•! 
Főraktárak Budapesten: Török József gyógyszertára, Király 
utcza 12. és dr. Egger Leo gyógyszertárában Váczi-körnt 17. 

wf 
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A Franklin-Társulat nyomdája, (Budapesten IV., E|jyetem-utcza 4.) 
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32. SZÁM. 1898. BUDAPEST, AUGUSZTUS 7. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI UJSÁG és í egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — 6 « 

45. ÉVFOLYAM. 
Csnpán a VASÁRNAPI UJSÁG { J j j j j ^ * ^ I ^ „ p i n . POLITIKAI VJDONHÁGOK egész évre ö . ~ 

fílfTre — 2 . 5 0 
Külföldi nlnnzetéaakhez a posUílig 
meghat«r..7..,tl viteldíj ÍK cMatolandó. 

BISMARCK HEECZEG. 
1815—1898. 

Az EGÉSZ VILÁG csodálta s most az egész világ 
megilletődéssel látja ravatalán azt a nagy 

L embert, aki közel 30 évig nemcsak Német­
ország állami ügyeit intézte, hanem, mondhatni, 
az egész világ sorsát is kezében tartotta. A .leg­
nagyobb német» Friedrichsruheban július hó 
30-án este 10 8A órakor, élete 83-dik évében 
hunyta le örök álomra szemeit, oly vívmányo­
kat hagyván örökül hazájának s nemzetének, a 
milyenekről még ezelőtt 30—40 évvel is csak ő 
mert álmodni s a milyeneket csak ő volt képes 
kiküzdeni. 

Bismarck annyira túl nőtt a rendes emberi 
mértéken, hogy a jelen századnak legnagyobb 
diplomatáit, pl. az orosz Gortsakoffot, az olasz 
Cavourt, vagy a nem régiben elhunyt angol 
Gladstonet is csak némely tekintetekben lehet 
hozzá hasonlítani; alkotásai pedig olyanok, a 
melyekhez foghatókat a vele egykorú nemze­
dékek emberei közül senki létre nem hozott. 
Komboló és alkotó szellem volt egyszerre ; de 
soha sem rombolt a nélkül, hogy az omlad-
Ttoyok helyére új alkotásokat ne állítson. 
Ue fő czélja, fő törekvése mindenben az volt, 
hogy nemzetét és hazáját úgy bent, mint 

l é nagygyá, hatalmassá s ezzel legelső 
rangúvá tegye. S a mire hallatlan szel-
17 v a k a r a t e r e Í e v e l törekedett, azt meg is 
w«e. Nemetországot szilárd alapokon nyugvó 
t t e n

m & m m á t ömörítette; az ellene lesel-
roKK e U e n 8 é 8 e s szövetségi törekvéseket szét-
^bán to t t a ; Európa területén a valóban rokon 

emeket egyesítette, az össze nem valókat szét-
M o n l í - N é m e t ° r szág és az Osztrák-Magyar 
IvévT ^ k Ö Z t D é h a i ^ A n d ' á s s y Gyula segé-
g L ! k o z r e m ű k ödéséve l állandó békebizto-
^ o v e t e é g e t teremtett; Olaszországot a hár-
a tAm ° e g eondolatának megnyerte s ezzel 
ben ni ° P O l Í t Í k á r a h a j l a n d o hatalmak ellené-

e r ő s e b n T r 0 8 g á t & t e m e l t ' m e l y m a i s l e 8" 7 ^ ^ tos í téka a világbékének. 
n e S ! n y t u a I k a l m á b « l tölújítjuk élete törté-
ö ^ b ő l a következő főbb adatokat. 

d e n b u S T Í 0 t t ó (Edn«rf. Lipót) ősrégi bran-
áprilisi x° m e s , C 8 a l á d b o 1 származott, s 1815 
Syoaúbixtokn?11 u6-* a ^ ' á n a k ' ^ közepes va-
lB»«kiniré V ° ! e s a Porosz hadseregben mint 
h a u s e 2 n y 8 ? ° l g a I t ' e 8 y i k ő s i b i r toka, Schön-
^usennpt ' ™eV101 a család Bismarck-Schön-

eK is szokta magát nevezni. Első ne­

velését nagy műveltségű anyja vezetése alatt 
kapta, ki a rendkívül életre való s élénk szel­
lemű gyermeket csodálatos előérzettél már kis 
korában diplomata-pályára szánta. íiimnáziumi 
és egyetemi jogi tanulmányait Berlinben, Göt-
tingában és Greifswaldban végezte, a duhaj-
kodásig menő szilaj diákéletet folytatva. Köte­
kedő és kihivó természetét eléggé bizonyítja, 

hogy diáktársaival 38 párbajt vívott, még pedig 
oly félelmes sikerrel, hogy ő csupán egyszer 
kapott egy kardvágást, melynek nyoma azután 
egész életen át meglátszott az arczán. Diák­
korában szolgálta le a Poroszországban már 
akkor szokásos egyévi önkéntességet s tiszti 
bojtot is nyert. 

Tanulmányai végeztével 1835-ben Berlinben 

B I S M A R C K H E R C Z E G . — Lenbsch 1894. évi festménye. 




